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Dr. K. Bobelis

In December 1978, Dr. Kazys Bobe-
lis was elected president of the Supreme
Committee for the Liberation of Lithu-
ania, which is now located at 1611 Con-
nect’cut Avenue N.W. Washington, D.C.

Dr. K. Bobelis is very active in poli-
tics. He was president of the Lithuanian-
Amer:can Council, Inc. from 1970 to
1972, and a member of the Council of the
Lithuanian-American community from
1954 to 1976. In 1978, he was invited to
participate in the European Security
Council meeting at Belgrade to represent
the Lithuanian interests.

Dr. Bobelis was born in Kaunas on
March 4, 1923 and studied medicine in
Lithuania (University of Kaunas), Aus-
tria and Germany until he received the
M.D degree in 1948. Since emigrating to
the United States in 1949, he has worked
as surgeon and physician (urology) at
Johns Hopkins and Boston Universities.
He has practiced in the Chicago area, has
served as president of the medical staff
and chief of surgery at the St. Joseph
Hospitals in Elgin, Illinois (1968-74), an
instructor of urology at Chicago Medical
School and at Loyola University School
School of Medicine (1958-1973). In 1977
he was apvointed to the Illinois State
Board of Medical Examiners and to the
advisory board of the American Alliance
of Energv. He is also a member of nu-
merous international medical associa-
tions.

Dr. Bobelis currently practices and re-
sides in St. Petersburg, Florida.
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ETHNIC HERITAGE
STUDIES GRANTS

The Department of Health, Education
and Welfare (HEW) has recently issued
its annual form for applications for ethnic
heritage studies grants. The deadline for
submiss’on of applications is Mar 5, 1980.
The title of the form is:

HEW Abpplication for Grants Under the

Ethnic Heritage Studies Program

OE Form 349, 12/79
This can be obtained from your Repre-
sentatives or Senators or from:

Ethnic Heritage Studies Program
Bureau of School Improvement
US Office of Education

Rm. 3928, ROB #3

400 Maryland Ave., S'W.
Washington. D.C. 20202

(202) 245-9506
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NOTICE TO OUR CANADIAN
SUBSCRIBERS
In making remittances for subscriptions
to “Lithuanian Days,” please make out
your checks in the following amounts:
On U.S. Banks—$18.00

On Canadan Bank Checks-U.S. dol-
lars—$20.00.
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Sio LD numerio virSelio fotografija yra
miisy foto bendradarbio Leono Kanto.

®
Visos Vliko seimo ir Tautos Fondo foto

nuofraukos yra misu foto reporterio New
Yorke L. TamoSaicio.

SKAITYTOJYU DEMESIUI

Del pakilimo popierio kainy, kli-
$iu darymo, spausdinimo ir pasto
zenkly islaidy, ir abelnai nenumaty-
ty kity islaidy, esame mes priversti
kelti Lietuviy Dieny prenumerata
nuo 1980 m. sausio meén. iki $18.00
amerikiskais doleriais, ir iki $20.00
kanadiskais doleriais.

NOTICE TO OUR SUBSCRIBERS

Due to inflationary expenses in
1979, of necessity, Lithuanian Days
subscription rate effective with Jan-
uary 1, 1980, will be increased to
$18.00 per year (in U.S. dollars) and
to $20.00 (in Canadian dollars.) We
sincerely hope for your continued



Vliko seima Baltimoréje sveikina Lietuvos atstovas Washingtone d'.
Stasys A. Backis.

Sédi darbo prezidiumas, i§ kairés: M. Pranevifius, V. BraZénas,
J. Audénas, St. Lusys, pirm,, ir T. Blinstrubas,

LIETUVOS LAISVINIMO KLAUSIMAIS

I3 Vliko pirm. dr. K. Bobelio praneS§imo metiniame Vliko seime,
1979 m. gruodZio 8-9 d. d. Baltimore, Md.

Siais metais (1979 — Red.) Strasburge vél susirinko Europos
Tauty Parlamentas ir jo sekcija “Assembly of Captive Nations
(ACEN). Seniau Sioje institucijoje Lietuvos interesai buvo atstovau-
jami buv, Vliko pirm, Vaclovo Sidzikausko. Su jo mirtimi tas atsto-
vavimas yra nutriikes. Siuo metu valdyba stengiasi lietuviy atstovavima
ioje institucijoje atgaivinti,

Europos Saugumo ir Kooperacijos Konferencija, taip vadinamas
Helsinkio aktas, atne$é daug nauju, prieS tai neturéty, galimybiy iSkel-
ti Lietuvos pavergimo klausimg tarptautinése konferencijose, Jau Bel-
grade 1977 metais , lapkritio 25 diena, pohelsinkinéje pirmoje kon-
ferencijoje, JAV iS8kélé Lietuvos okupacijos nelegaluma ir nepripaZi-
nima. 1980 metais Madride jvyksta antroji E.S. K. K., kurioje bus
nagrinéjamas, ar Helsinkyje pasiradyti principai yra visu signataru
vykdomi. PasiruoSimas Madrido konferencijai yra vienas i§ svarbiausiy
Vliko uzdaviniy Siuo metu. Sis darbas buvo pradétas kovo mén, 23 d.
pasitarime su JAV UlZsienio Dept. atstovais. Siame pasitarime teko
dalyvauti katp Vliko pirmininkui, ir jame plaiai buvo iddiskutuotas
Pabaltijo valstybiu klausimo jneSimas j Madrido Konferencija. Taip
pat Sioje konferencijoje buvo paliesti Lietuvos Diplomatinés Tarnybos
testinumo, tolimesnio finansavimo ir Kiti klausimai,

1979 m. birZelio 26 d. Washington, D. C. man, kaip Vliko ir
Pabaltie¢iy Santalkos pirmininkui, teko liudyti ir jteikti Vliko valdybos
paruosta pareiSkima Atstovy Rimu — Subcommittiee on International
Organizations apklausinéjime, kad H. Con. R, 147 biitu Atstovy Rimuy
priimta, Toje rezoliucijoje yra reikalaujama Sovietu Sajungos pasitrau-
kimo i Pabaltijo valstybiy, Pabaltijo valstybése laisvy rinkimuy po
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The Lithuanian Charge d’Affaires speaks at the Supreme Committee for
the Liberation of Lithuania convention in Baltimore on Dec. 8, 1979.
Foto L. TamoSaitis

Jungtiniy Tauty prieZitira, jpareigojamas JAV prezidentas iSkelti Pa-
baltijo valstybiy klausima Madrido 1980 m. Konferencijoj, praSyti
Vakary valstybiy vyriausybiy pagalbos teigiamam Pabaltijo valstybiy
klausimo i$sprendimui, paneigiant nauja Sovietu Sgjungos paskelbta
istatyma dél primetamos Soviety pilietybés pabaltieCiams.

Man labai malonu pranesti, kad 3i rezoliucija su maZais neesmi-
niais pataisymais, jau kaip H. Con, R, 200, buvo Atstovu Rimuose
priimta 390 balsais prie$ 0 1979 m. lapkri¢io 13 d. Siuo metu i
rezoliucija jau yra ineSta ir i Senata ir laukiama jos priémimo. (Se
nate rezoliucija irgi buvo visais balsais priimta — Red.).

Sios rezoliucijos galutinis pravedimas yra didelés reikSmés Lietu-
vos bylai. Mes tikimeés, kad jos pravedimas turés itakos kity valstybiu
vyriausybéms, kiek tai lie¢ia Pabaltijo valstybiy klausimo i3kélima
Madrido Konferencijoj. Kanadoje Sia kryptimi jau dirbama per KLB,
J. R. Simanavifiaus iniciatyva, taip pat ir Kanados Zmogaus Teisiy
Komisija yra Siuo klausimu informuojama ir praSoma jos pagalbos,
Man néra jokios abejonés, kad 1980 m. Madrido Konferencija yra
vienas i§ mums prieinamiausiy tarptautiniu forumy Lietuvos bylos pri-
statymui, bet kaip tas klausimas bus ten sutvarkytas, ir ar jis bus
iSkeltas, priklauso nuo visy lietuviu garsaus balso, energingos ir gerai
koordinuotos akcijos. Pirmieji Zingsniai jau yra stipriai paéje i prieki,
tad teskime ir toliau ryZtingai, kol atsieksime savo tiksla, Dr. D, Kri-
vickas irgi ruoSia planus iSvystyti platesnei akcijai Europoje. Vliko
valdyba Siuo klausimu turi kontakty ir bendradarbiauja su JAV E,
S. K. K.

AiSku, dabartiniy tarptautiniu jvykiy akivaizdoje, turiu minty
Irano ir JAV krizg, kiekvienu metu gali jvykti sprogimas, i§ pagrindu
pakeiligs dabartine tarptautine padétj ir atneSantis naujas galimybes ir
salygas Lietuvos bylos sprendimui, Tad turime biti pasiruodg,

Pradétas buvusio Vliko valdybos politinis bendradarbiavimas su
latviais ir estais yra tgsiamas ir toliau, Kaip tik Siais metais tenka

Nukelta j psl. 23




VYRIAUSIAS LIETUVOS ISLAISVINIMO KOMITETAS (VLIKas)

Istorijos bruoiai

VLIKas jsisteigé Lietuvoje vokie¢iu okupa-
cijos metu 1943 m. lapkritio 25 d. Ji sudaré
atstovai deSimties politiniy grupiy, tada vei-
kusiy pogrindyje. Buvo jauliamas biitinas
reikalas turéti viena vyriausia politinj veiks-
nj, kuris vadovauty ir derinty visas pastangas
atgauti Lietuvai nepriklausomybg, [sisteigus
Vlikui, nustojo veikti dvi anksCiau jsteigtos
pogrindzio organizacijos: Vyriausias Lietuviy
Komitetas (VLK) ir Tautos Taryba. Pirmame
posédyje dalyvavo Siy politiniy grupiu atsto-
vai: socialdemokratu (Stp. Kairys), krik3Cio-
niy demokraty (A, Tuménas), valstie€iy liau-
dininky (J. Audénas), lietuviu fronto (Ad.
Damusis), tautininku s-gos (B. Gaidziiinas),
darbo federacijos (J, Katilius), nacionalistu
partijos (K. Brunius), ir vienybés sajudzio
(Br. Kazlauskas). Laikui bégant Vlika suda-
raniy grupiy skaiCius didéjo, kartais ir su-
mazédavo, o Siuo metu Vlika sudaro Sios 15
organizacijuy: Lietuviy Fronto Biciuliai, Lie-
tuviy KrikS¢ioniu Darbininkuy sajunga. Lie-
tuviy Krik$¢ioniu Demokratu Sajunga, Lietu-
viu Rezistenciné Santarvé, Lietuviu Tautinis
Sajudis, Lietuviu Vienybés Sajiidis, Lietuvos
Atgimimo Sajtdis, Lietuvos Darbo Federaci-
ja, Lietuvos Laisvés Kovotoju Sajunga, Lietu-
vos Socialdemokraty Partija, Lietuvos Uki-
ninky Partija, Lietuvos Ukininku Sajunga,
Lietuvos ValstieCiu Liaudininku Sajunga, Ma-
Zosios Lietuvos Rezistencinis Sajudis ir Rytu
Lietuvos Rezistencinis Sajudis.

Pagal statuta, kiekviena Siu organizacijy
paskiria po viena atstova i Vliko Taryba, kuri
iSrenka trejiems metams Vliko valdybos pit-
mininka, o $is pasikvieCia kitus valdybos na-
rius, kuriy dabar gali bati 11, Kasmet yra
Saukiamas Vliko seimas, j kurj kiekviena pa-
minéty organizacijy gali pasiusti po tris at-
stovus, Seimas yra vyriausias Vliko organas,
Tarp seimu jo funkcijas atlieka Vliko Tary-
ba, kuri renkasi kas du ménesiai,

Vliko valdybos pirmininkais buvo visa eilé
misu jZymiuy veikéju, kuriuos Cia suminésiu
chronologine tvarka: prof. Steponas Kairys,
prel. Mykolas Krupavitius, Jonas Matulionis,
dr, Antanas Trimakas, Juozas Audénas, Kip-
ras Bielinis, Vaclovas Sidzikauskas, dr. Kg¢s-
tutis Valiinas ir dabar nuo 1979 m. Kkovo
11 d. dr. Kazys Bobelis.

Vokietiu okupacijos metu Vlikas reiSkési
per pogrindZio spauda ir turéjo kraSte dide-
lés itakos. AtsiSaukimas “[ Lietuviy Tautg”
buvo Vliko paskelbtas pogrindZio spaudoje
1944 m. vasario 16 d., kuriame skaitome
(duodamos tik iStraukos): “Lietuviy Tauta,
sickdama iSlaisvinti Lietuva i§ okupacijos ir
atstatyti valstybés suvereniniy organy sveti-
mos jégos laikinai sutrukdyta veikla, yra rei-
kalinga vieningos politinés vadovybés, Tam
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reikalui politinés lietuviy grupés, kaip tautos
politinés minties reiSkéjos ir vykdytojos, nu-
taré sujungti visas savo jégas bendram darbui
ir sudaré Vyriausiaji Lietuvos ISlaisvinimo
Komiteta — VLIK. [Jis] pradédamas savo
darba, skelbia: 1. Lietuviy Tautos laisvé ir
Lietuvos valstybés nepriklausomybé yra Tau-
tos egzistencijos ir jos visokeriopos geroveés
batinoji salyga. 2. Suvereniné Lietuvos vals-
tybé nei dél Tarybu Sajungos, nei dél dabar-
tinés Reicho okupacijos néra iSnykusi, tik
suvereniniy valstybés organuy veikimas yra
laikinai sustabdytas.... 7. Vyriausias Lietuvos
[Slaisvinimo Komitetas, vadovaujamas Tau-
tos kovoms ir darbams Lietuvai iSlaisvinti,
Lietuvos valstybés suvereniniu organuy vei-
kimui atstatyti, demokratinei Lietuvos sant-
varkai atkurti ir kraStui nuo bolSevizmo ir
kity jo gyvenima ardanciu veiksniu apginti,
vykdys kuo pladiausia visuomenés konsolida-
cija, lygins politiniy gupiu tarpusavio nesusi-
pratimus.... Vyriausias Lietuvos I8laisvinimo
Komitetas, skelbdamas Lietuviy Tautai Sia
savo deklaracija, kvie€ia visu politiniu nusi-
statymuy geros valios lietuvius nusiteikti tarpu-
savio bendradarbiavimo ir vienybés dvasia
nelygstamoje kovoje dél Lietuvos.”

Tauta seké Vliko nurodymus ir ju klause,
Pogrindzio spauda perduodavo Vliko nurody-
mus, kaip reikia elgtis tam tikrais atvejais.
Vlikas grieZtai pasisaké pries vokieCiy suma-
nyta lietuviy vyru mobilizavima Reicho ka-
ritomenés daliniams, lietuviSsko SS batalijono
steigima, prie§ Zmoniu iSveZimus darbams |

Navjoji Vliko valdyba ir buve bendradarbiai
naujose patalpose, Washington, D.C, — I§
kairés: dr. K. Jurgéla, inZ., L. Grinius, dr. E.
Armaniené, dr, K. Bobelis, pirm., M. Norei-
kiené, dr. J. Stiklorius, dr. J. Balys, V. Cele-
tiené, Triksta dr. J. Stuko, agr. J. Daugélos
ir naujos reikaly vedéjos O. BarSketyteés,

Vokietija, prie§ krasSto kolonizavimg vokie-
Ciais, todél tie ju planai nepavyko. Vokie-
Ciai suseké Vliko veikla ir 1944 m. balandZio
29-30 dienomis areStavo eilg Vliko nariy ir
ju bendradarbiy, Suimti ir padéti | jvairius
kaleéjimus Vokietijoje buvo: K, Brunius, Br.
Bieliukas, A. Damusis, J. Deksnys, B. Gai-
dzitnas, J. Katilius, A, Tuménas ir K. Va-
liulis, VokieCiams kara pralaiméjus, jie is-
¢jo | laisve ir veiké toliau, AreStuotyjy vietoje
politinés grupés paskyré Lietuvoje naujus at-
stovus, Numatydamas neiSvengiama nauja
bolSeviky okupacija, Vlikas paskyré savo de-
legatlira Vokietijoje, | kuria jéjo prel. M.
Krupavicius, adv, R, Skipitis ir V. Sidzikaus-
kas, Lietuvoje turéjo likti trys jgaliotiniai,
bet pasiliko tik vienas,

Atsidiirus  Vokietijoje, Vliko nariai jau
1944 m. spalio mén, Berlyne nutaré atnau-
jinti Vliko veikima, kooptuoti j ji daugiau
nariy. Dar tebevykstant karui, Vlikas 1944,
XII.14 pasisaké prie§ naciy Saukiamas lietu-
viu konferencijas ir ju mobilizacijos planus,
Frontui artéjant, Vlikas persikéle i Wuerz-
burga, kurj netrukus uzémé amerikieciai, Cia
Vlikas veiké iki karo pabaigos. Véliau persi-
keélé i Reutlingena pranciizu Zonoj. Vlikas
skubiai paruosé ir jteiké vyriausiam sajungi-
ninku kariniy pajégu vadui Vokietijoje gen.
D. Eisenhoveriui memoranduma, prisistaty-
damas kaip politiné ir rezistenciné lietuviy
atstovybé laisvame pasaulyje, Artinantis 1945
m. Potsdamo konferencijai, Vlikas 1945 VII.
10 iteiké Lietuvos reikalu iSsamy memoran-
duma JAV prezidentui ir DidZ. Britanijos
premjerui. Deja, vykstant “medaus ménesiui”

The new officers and former staff of the Su-
preme Committee for the Liberation of Lithu-
ania in their new offices, Washington, D.C.
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su sovietais, | tai nebuvo atkreiptas démesys
ir toliau tesiamos Teherane ir Jaltoje sovie-
tams padarytos nuolaidos, atiduodant jiems
ir lietuviSka Rytprasiu dali. Stengdamasis
pagelbéti naikinamai lietuviy tautai, Vlikas
1946.X.30 pasiunté¢ Lietuvos ministeriui Wa-
shingtone P. Zadeikiui memoranduma, kuria-
me buvo iSdéstyta, kaip Sovietu S-gos oku-
paciné valdZzia naikina Lietuvos gyventojus.
Tas memorandumas véliau buvo papildytas
naujais faktais ir ji min. P, Zadeikis pasiunté
Jungtinéms Tautoms ir JAV spaudai. (Zr.
“Appeal to the United Nations on Genocide”,
by Lithuanian Foreign Service, 1951, 80 p.).

Vlikas atk@iré Vokietijoje Lietuvos Raudo-
naji KryZiy ir paruo$¢ Lietuviy Bendruome-
nés konstitucija, kuri buvo priimta 1946 III.
3-4 d. Hanau mieste Vokietijoje ivykusiame
lietuviu tremtiniy suvaZiavime, Vlikas 1949,
VI.14 d. paskelbé “Lietuviy Charta”, kurioje
iSkilmingai iSreikiami masy iSeiviu siekimai
ir kurios jZangoje sakoma: “Lietuviy Tauta,
uZsigriidinusi amZiu kovose dél teisés laisvai
ir nepriklausomai gyventi savoe tévy Zemése,
vieninga valia siekia savo gyvybe. kalba. tau-
tines bei valstybines tradicijas iSlaikyti, kurti
ir ugdyti, kad, savo tautine kult@ira visuotinei
Zmoniy giminés paZangai bendradarbiaudama,
vykdytu Visagalio valia ir laisvo Zmogaus pa-
Saukima.” Toliau seka trylika punkty, kuriy
dia pacituosime tik du: “6. Valstybés yra
auk$Ciausioji tautinés bendruomenés organi-
zacija. Valstybiné nepriklausomybé yra tau-
tinés kultiros ugdymo ir iSlaikymo bitinoji
salyga. Darbu, mokslu, turtu ir pasiaukojimu
lietuvis kovoja, kad apgintu ir iSlaikytu ne-
priklausoma Lietuvos valstybe, . .. 10, Tautos
istorija yra geriausia tautos mokykla. Lietu-
vis brangina savo tautos praeiti ir tautinius

Vliko seimo Baltimoréje atstovy registracija.
Registering delegates to the Baltimore confer-
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Dr. K. Bobelis atidaro Vliko seima Baltimo-
réje, — Priekyje seimo atstovai ir garbés

sveliai; trelias iS kairés — Lietuvos atstovas
Washingtone dr. S. A. Badkis.
Foto L. Tamogsaitis

paprocius, Lietuvis stengiasi blti vertas savo
protéviy, kad palikty pagarbu pasididZziavima
savo palikuoniams,”

Ta padia diena Vlikas paskelbé ir laikino-
sios Pasaulio Lietuviy Bendruomenés (PLB)
santvarkos bruoZus (Zr. “Lietuviy Enciklo-
pedija”, XXXI1V, 286). Taigi, Pasaulio Lie-
tuviy Bendruomené yra Vliko kirinys. Viso-
se PLB seimo programose, prededant 1958
m., pacioje pradZioje visados yra stambiu
Sriftu jdedama “Lietuviu Charta”, su jos au-
toriaus Vliko paraSu ir data: Tremtyje, 1949
m. birZelio 14 d.

Vlikas 1955 buvo perkeltas | JAV-bes,
isikiré New Yorke ir ir buvo Zymiai praplés-
tas, Nuo 1979 m. vasaros persikélé | Wa-
shington, D.C. Siuo metu Vliko valdyba su-
daro: Dr. Kazys Bobelis — pirmininkas, dr.
Jonas Balys — vicepirm. informacijos-spau-
dos reikalams, inz. Liatas Grinius — vicep.
tarporganizaciniams ir visuomeniniams reika-
lams, dr. Kostas Jurgéla — vicepirm, politi-

ence of the Supreme Committee for the Libera-
tion of Lithuania.

Dr. K. Bobelis opens the Baltimore conference
of the Supreme Committee. Seated are the
conference delegates and honored guests. Third
from left is the Charge d’Affaires in Washing-
ton, Dr. Backis.

niams reikalams, dr. Jonas Stiklorus — sekr.,
dr. Jokiibas Stukas — vicepirm, anglu kalba
informacijai ir iZdininkas, agr. Jonas Daugeé-
la — valdybos narys specialiems reikalams,
dr. Elena Armaniené teisinis pataréjas.
SarySy su paskutiniais tarptautiniais jvy-
kiais, Vliko valdyba kreipési | iSeivijos lietu-
vius, kviesdamas juos tuo tarpu susilaikyti
nuo kelioniu i okupuota Lietuva ir nevykti j
olimpiada Maskvoje, jeigu ji ten jvyktu. Tuo
bidu mes pareikSime protesta prieS naujus so-
viety grobuoniSkus veiksmus. Be to, naujas
soviety pilietybés jstatymas sudaro pavoju
asmenims, kuriems sovietai nori primesti sa-
vo pilietybe, todél reikalingas atsargumas.

VLIKO LEIDINIAI

Be ivairiomis kalbomis reguliariai leidZia-
mu ELTA biuleteniu, Vlikas dar yra paskel-
bes visg eile atskiry leidiniy, daugiausia ang-
lu kalba, kuriy svarbesnius &ia paminésime:

Living in Freedom: a sketch of independent
Lithuania’s achievements, [Augsburg] Lith-
uanian Information Service [1949] 95 psl
(Ivairiu autoriy straipsniy rinkinys.)

Memorandum on the Restoration of Lith-
uania’s Independence. Lithuanian Executive
Council, 1950. 93 p., Zemélapiai.

Les martyrs de Lithuanie. [ Memmingen,
1954] 63 psl,, iluistruota,

Twenty Years’ Struggle for Freedom of
Lithuania, edited by Juozas Audénas. New
York, 1963. 149 psl, iliustruota, Zemél.
(Straipsnius para$¢ S, Lulys, J. Audénas, K.
Sidlauskas ir D. Krivickas.)

Lithuania. How much do we know about
ed. New York, 1968, 62 p., Zemél., biblio-
grafija,

Lithuania How much do we, know about
her? New York, 1969, (Iliustruotas pamfletas,
iSleistas dideliu tiraZu.)

The USSR-German Aggression against
Lithuania, Edited by Bronis J. Kaslas, New
York, R. Speller, 1973, 543 p., iliustr,, Zem.
(Dokumenty rinkinys su komentarais, plati
bibliografija.)




Dr. E. Armaniené, Vliko seimo rengimo ko-
miteto pirmininké, atidaro seima Baltimoréje.

Foto L. Tamosaitis
Dr. E. Armaniene, chairperson of the Supreme
Organizing Committee, opens the Baltimore
conference.

Lithuania, Brooklyn, N, Y. Dec. 1979. 12

Supreme Committee for the Liberation o
p., Zemél. bibliografija. 5,000 egz.

VLIKO SEIMAI

Kasmet yra ruoSiami Vliko seimai, ku-
riuose apzvelgiami atlikti darbai, politiné pa-
détis, tarptautiniai jvykiai ir nustatomos at-
eities darbu gairés, Paskutinis toks metinis
seimas jvyko gruodZio 8-9 dienomis Lietuviy
namuose Baltimoréje, Seima suruo$é baltimo-
rie¢iy komisija, kuriai pirmininkavo dr, E.
Armaniené, Dalyvavo 34 atstovai nuo 15
Vlika sudaranéiy organizaciju. Dalyviu su
sveliais buvo apie 70, bankete ir koncerte
atsilanké apie 130-140 asmeny, | seimo pre-

zidiuma buvo pakviesti: S, LuSys — pirmi-
ninku, J. Audénas ir T, Blinstrubas — vicep.,
i sekretoriata — V., BraZénas ir M, Prane-

vi¢ius, ZodZiu seima sveikino Lietuvos atsto-
vas Washingtone dr, S. Ba&kis, pabréZdamas
vieningumo reikala (jo kalba atspausdino
“Dirva”, gruodZio 20 d., nr, 50), ALTa pir-
mininkas dr. K. Sidlauskas, Kanados Lietu-
viu Bendruomenés pirm., J. Simanavilius,
DidZz. Britanijos Lietuviy S-gos pirm, Z. Ju-
ras, “Naujieny” vardu M. Gudelis, Baltimo-
rés Lietuviy Bendruomenés pirm. V. Eringis,
Vysk. V. Bizgys (sekmadieni). Dar 31 svei-
kinimas buvo atsiystas raStu: sveikino Lietu-
vos diplomatijos Sefas S. Lozoraitis, visi mi-
sy diplomatiniai atstovai ir konsulai, iSeiviy
organizacijos JAV-se, Argentinoje ir Austra-
lijoje, ideiviy spauda (“Draugas”, “Sandara”,
“Téviskés Aidai” ir kt.

Vliko valdybos praneSimus padaré pirm.
dr. K. Bobelis ir vicepirm. dr. J. Balys, dr.
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K. Jurgéla ir inZ, L. Grinius, Dr, Bobelis sa-
vo praneSime pabréZé Siuos uZdavinius: 1)
Atgaivinti ir iSplésti visuose lietuviy gyvena-
muose kraStuose Vliko atstovavima, iSvystant
glaudesnius santykius su kity kraSty lietuviy
organizacijomis, kad reikalui esant biity ga-
lima suorganizuoti bendra akcija; riipintis
lietuvisku reikaly atstovavimu ir tuose kra$-
tuose, kur néra lietuviy, 2) Stengtis, kad
Lietuvos politinés bylos akcija buty koordi-
nuota tarp viso pasaulio lietuviy institucijy ir
organizaciju. 3) Vlikas stengiasi iSlyginti
tarporganizacinius santykius ir neaiSkumus,
4) Toliau palaikyti nuolatinj kontakta ir ben-
dradarbiavima su Lietuvos diplomatine tar-
nyba,

Tarptautinéje plotméje ypatingas démesys
turés biiti kreipiamas j Sivos dalykus: 1) At-
gaivinti Lietuvos atstovavima “Assembly of
Captive Nations”, kuri renkasi Strassburge.
2) Paruodti Lietuvos reikaly atstovavima
Madrido konferencijoje 1980 m. Tuo reikalu
riipinasi speciali Lietuviy Zmogaus teisiu ko-
misija, kuriai vadovauja dr. D. Krivickas. Cia
reikés derinti visy pabaltie¢iy akcija, kuri pa-

Tautos Fondo Kanados atstovybés pirm. J.
Vaiceliinas (deSinéj) iteikia ceki $35,000.00
Tautos Fondo valdybos pirm. J. Giedraiciui.

Foto L. Tamogaitis

J. Vaiceliunas, head of Canada’s section of the
Lithuanian National Foundation, Inc., hands
a $35,000 check to Foundation President J.
Giedraitis.

sireiSkia per Joint Baltic American Commit-
tee ir Baltic World Conference (vad. Santal-
ka). Siuo metu yra ruoSiamas bendras pabal-
tie¢iy memorandumas, kuris bus Madrido
konferencijos metu jteiktas Helsinkio akto
signatarams, Madride konferencijos metu yra
numatyta turéti bendra pabaltieCiy centra,
3) Pilnai i8naudoti U.S. Kongreso priimta
rezoliucija, reikalaujanlia atstatyti Baltijos

valstybiy suverenumg, pravesti laisvus rinki-
mus ir paneigti sovietinés pilietybés primesti-
ma pabaltieiams, Reikia déti visas pastan-
gas, kad Pabaltijo valstybiy klausimas bty
iSkeltas Madrido konferencijoj U.S. Kon-
greso rezoliucijoj numatyta prasme, Neatro-
do, kad Siuo metu iSkélimas Pabaltijo bylos
Jungtinése Tautose turéty pasisekimo. 4)
Rugp. 23 d. pabaltieCiy pareiSkimas Maskvoj,
pasmerkiags Molotovo-Ribbentropo pakta, is-
Sauké greita Vliko reakcija ir ateityje Sis ak-
tas bus kuo pladiau paskleistas, atkreipiant
1 ji viso pasaulio démesj. Pirmininkas planuo-
ja ateinanciais metais apsilankyti tais reikalais
Europoje ir gal Piety Amerikoje,

Vicepirm. dr. J. Balys painformavo apie
Vliko vykdoma informacija. Tai svarbiausias
mus ginklas, ELTA biuleteniai iSeina tvar-
kingai, atgaivintas ispany kalba, nutriikes
1977 m. ir leidZiamas Argentinoje. Bus is-
leista dr. J. Pajaujo paruoSta monografija
apie genocida Lietuvoje. LeidZiami pamfletai
svetimomis kalbomis: tik ka iSleistas anglis-
kas apie Vlika ir i§ viso padétj Lietuvoje.
RuoSiamas kitas bendrai apie Lietuva, kuris
bus iSleistas ir ispaniSkai, Biuleteniai duoda
daug medziagos apie suintensyvintg Lietuvos
rusifikacija, deda daug vertimy i§ pogrindZio
spaudos. Salia lietuvisky “Eltos informaciju”,
biuleteniai dar iSeina angliskai (New Yorke),

italiSkai (Romoje), pranciiziSkai (Paryziuje)
ir ispaniSkai (Buenos Aires). LietuviS8kos
radijo transliacijos duodamos i§ Romos.

Dabar ypac reikia populiarinti 45 pabaltieéiy
pareiSkima Maskvoje rugp. 23 d. ir ji pasi-
raSiusius asmenis, kad tuo biadu juos apsau-
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Kalba Tautos Fondo Toronto atstovybés pir-
mininkas A. Feravicius (deSinéje), kairéje sto-
vi T. F. valdybos pirm. J. Giedraitis.
Speaker A, Feravicius, head of the Toronto
section of the Lithuanian National Foundation,
Inc. On his left stands Foundation President
Giedraitis.

LIETUVIU DIENOS, 1980, SAUSIS




gotume nuo represiju. Baigdamas dr, J. Ba-
lys perspéjo, kad nereikia per daug kalbéti ir
raSyti apie misy veiklos planus, nes sovietai
viska seka ir pasistengs musuy planus sutruk-
dyti. Kai kurios diskusijos susirinkimuose ir
ypal spaudoje tikrai pakenkia misu reikalui.
Biikime diskretiSkesni, nesekime blogu ame-
rikie¢iy paprociu: visas savo kortas atidengti
ant stalo ir pralaiméti,

Atitinkamus praneSimus i§ savo veiklos
sri¢iy padaré vicepirm, dr. K. Jurgéla politi-
niais ir inZ. L. Grinius visuomeniniais reika-
lais. Diskusijos dél Vliko valdybos pranesimu
vyko rimtoje nuotaikoje. Buvo paklausimy,
i kuriuos atitinkamai atsakyta,

Tautos Fondo praneSimus padaré pirm. J.
Jiedraitis ir Kanados atstovai J, Vailelitinas
ir A. FeraviCius. Fondo padétis yra gera.
Kanadieciai iteiké Fondo pirmininkui $35,000
sumai &ekius,

Buvo suruodtas simpoziumas “Lietuvos
laisvés byla 1980 mety perspektyvoje”’, ku-
riame dalyvavo dr, K. Jurgéla, dr, B. Kaslas,
dr. D. Krivickas, J. Simanavidius ir kun. dr,
J. Sarauskas. [vada padaré moderatorius dr,
K. Jurgéla, kuriame tarp kitko pareiske, kad
dabar gyvename sunkuy laikotarpj, kai - tautos
drausmingumas paslijo, kai kas suabejojo, kai
kas i§ Lietuvoje apsilankiusiu nyksta i§ veik-
18s. Okupuotoje Lietuvoje viska lemia parti-
ja, t.y. Maskva, Ji dedasi lietuvius mylinti,
juos skatina kalbéti ir raSyti “Lenino kalba”,
ir kurti visa tarybing literatiira be “burZuazi-
nio nacionalizmo”, iSskyrus rusiska. Rusai yra
privilegijuoti. Moksly Akademija ir ‘“seniau-
sias Soviety Sajungos universitetas” Vilniuje
téra Maskvos padaliniai. Bausme atlikusiems
tremtiniams neleidZiama grizti | Tévyne ir
joje apsigyventi, O svetur mus “myli” ir se-

im0 RN i

Tautos Fondo valdyba, — Sédi, iS kairés:
Vytautas Kulpa, iZzd.,, Aldona Katiniené, fin,
sekr.,, Marija Noreikiené, sekr., Jadvyga Vy-
tuviené, vicep. fondo kélimui, Margarita Sa-
matiené, vicep. visuom, santykiams, Biruté
Lukasevitiené, vicep. inform. reikalams, Ire-
na Banaitiené, vicep. deleg. ir reprez. reik,,
priekyje — Juozas Giedraitis, pirmininkas,

Nuotraukoje triiksta Jonés Pumputienés.
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Simpoziumo “Lietuvos laisvés byla 1980 m.
perspektyvoje” dalyviai. IS kairés: dr. K. B.
Kaslas, J. Simanavi¢ius, dr, Kun. J. Saraus-
kas, dr. K. Jurgéla ir kalba dr, D. Krivickas,

Foto L. TamosSaitis

kioja KGB. Zvalgyby principas yra: skaldyk
ir valdyk, o ifeivija demoralizuok. Pastaruo-
ju metu reiSkiamos visokiausios priekabés,
prasimanymai ir melai Vliko adresu yra ryski
KGB priemoné griauti 36 metus iSslaikiusj
Vliko oruma ir vadovavima tautos kovoje uz
Lietuvos nepriklausomybe. Tam panaudojami
ambicingi nenuoramos, samoningai ar nesa-
moningai padedantieji prieSo tikslams. ISrys-
kéjo, kad KGB naudai veiké du asmenys,
dirb¢ Vliko jstaigoje ir treias dirbes ALT
raStinéje, SekanCiame deSimtmetyje misuy
kova ir veikla nebus lengva. Salia Lietuvos
diplomatinés tarnybos ir Vliko pastangy Lie-
tuvos suverenumo atgavimo reikalu, kurias

Officers of the Lithuanian National Foundation,
[nc. Sitting, from left: Vytautas Kulpa, treasur
er; Aldona Katinas, financial secretary; Marija

Noreika, secretary; Jadvyga Vytumis, V.P.
membership; Margarita Samatas, V.P. Com-
munity Relations; Birute Lukasevicius, V.P. In-
formation,; Irena Banaitis, V.P. Rrepresentative
Affairs, In front, Juozas Giedraitis, chairman.

Participants of the symbosium “‘Lithuania’s
Fredom: A 1980 Perspective.” From left: Dr.
K. B. Kaslas, J. Simanavicius, Dr. Rev. G.
Saranskas, Dr. K. Jurgela Speaking from the
podium is Dr. D. Krivickas.

nuoSirdZiai rémé ALT ir paskiry 3aliy keliy
gentkard¢iu lietuviskoji visuomené, ju tarpe
ir pokario ateiviy sukurtos Bendruomenés,
prasivéré “Helsinkio takas”, kuriuo darosi
nors dalinai imanoma atskleisti pasauliui tie-
sa apie tautuy apsisprendimo ir Zmogaus tei-
siu paneigima soviety okupuotose Pabaltijo
valstybése. Visai naujas veiksnys ar reiskinys
yra 45 pabaltieCiu deklaracija Maskvoje, pa-
skelbta rugp. 23 d. Molotovo-Ribbenetropo
dalybu sukakties proga. Tai nepaprastai dra-
siai ir sumaniai paraSytas raStas, kuris rodo
nejprastinj fakty Zinojima ir teising orienta-
cija. Vliko valdyba pasitlé Diplomatinei tar-
nybai tam tikra veiklos plana tos deklaracijos
pozitriu, Dabartiné Vliko valdyba nori glau-
dziai bendradarbiauti su lietuviy visuomene
pasauliniu mastu, ir imtis jungtiniy ar bent
suderinty veiksmuy paskirose Salyse. Su lat-
viais ir estais bendradarbiaujama pasauliniu
mastu,

Dr. D. Krivickas komentavo JT deklaracija
deél Zmogaus teisiy, Helsinkio akto 7 str. pir-
ma dalj, popieziaus Jono Pauliaus Il pirma-
ja enciklika ir ypal jo pareiSkima JT sesijoje
spalio 2 d. Ne tik visuomené, bet ir vyriau-
sybés pradéjo reaguoti i Zmogaus teisiu pa-
Zeidimus, pvz. dél Saranskio, Ginzburgo ir
Petkaus bylu, dél ¢ekuy bylos prie§ 77, pasi-
raSiusius vieSa pareiSkima. Madride bus uz-
dara konferencija, nutarimai turés bati pri-
imti vienbalsiai, sovietai nesutiks, kas jiems
nenaudinga, Taciau ten bus ir vieSas forumas.
Svarbiausia mums reikés Kkreiptis | vieSaja
opinija, panaudoti laikras$¢ius ir radija, iSleis-
ti specialias ELTA laidas,

Dr. B. Kaslas prane$¢, kad jis tik ka uz-
baiges dokumentu rinkinj pranciizy kalba ir
pasiuntgs leidyklai ParyZiuje. Rankrastis turi
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548 puslapius, ten yra apie 120 Lietuva lie-
CianCiy svarbiausiy dokumenty. Ten bus ir
45 pabaltie€iu Maskvoje padaryta deklaracija.,
Europoje miisy padétis néra tokia gera, kaip
Amerikoje, todél toks leidinys yra labai rei-
kalingas, Daug vyriausybiy ten apie mus arba
nieko nezZino, arba Zino labai maZai. Reika-
linga didesné akcija, nes mes Europa apleido-
me (arba Europa pamirSo mus -— Red.). Dél
Vliko problemos: visos sunkenybés kyla, kad
iSeivijos ateinanlioji karta pradeda pamesti
tikraja Vliko savoka. Vlikas turi batinai is-
likti, jis laikosi dél nepalauZiamo pagrindo —
tautos pasitikéjimo, Vlikas niekuomet nepa-
pasens, nors zmonés ir keiiasi,

J. SimanaviCius papasakojo, ka daro Kana-
dos Pabaltie¢iy Federacija, jsikiirusi prie§ 27
metus, Veikli yra KLB Politiniy ir visuome-
niniy reikaly komisija. Jau aStunti metai yra
ruoSiamas Baltic Evening Kanados parlamen-
to rimuose, Atsilanko ambasadoriai, daug se-
natoriy ir parlamento nariy. Simet ypatingas
démesys bus skiriamas Madrido konferenci-
jai., Dar yra kitas 7 tautuy junginys: ukrainie-
¢iy, lenky, vengry, Ceky ir pabaltiediu.

Kun, dr. J. Sarauskas, Dept. of State pa-
reiglinas, papasakojo savo asmeni$ka nuomo-
n¢ ir jspiidZius dél Lietuvos reikaly tarptau-
tinéje plotméje. Lietuva néra svarbiausias
JAV ripestis, Mes turime savo reikala suristi
su JAV politikos visuma, Ateitj pramatyti
BreZnevui dingus yra sunku, Nacionalizmas

auga ir klesti Rytu Europoje, ypa Pabaltyje.
Breznevui dingus, reakcija bus, mes manome,

kad bus dar kietesné valdZia. Soviety S-ga
pergyvena labai rimtus ekoncminius sunku-

Tautos Fondo valdybos pirmimininkas Juo.
zas Giedraitis,

President Juozas Giedraitis of the Lithuanian
National Foundation, Inc.
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mus, JAV ir SSSR santykiai yra labai jtempti.
Helsinkio procesu galima smarkiai kovoti
prie§ sovietus, Zmogaus teisiu klausimas tapo
vienu svarbiausiu uZsienio politikos bruoZy.
Mes Zinome, kad Kongreso rezoliucija néra
jstatymas, tik iSreiSkia Kongreso nuotaikas,
Ji nejpareigoja valdZios, tafiau yra naudinga,
kad ji praSo pasisakyti uz laisva apsisprendi-
ma, pabrézia Helsinkio akto svarba ir rapesti
del sovietinio pilietybés istatymo. Naujy mi-
sy diplomatu akreditacija ir pasiuntinybiy fi-
nansavimas yra painesnis reikalas, Bet ir dél
Sio klausimo reikia biiti viltingiems.
Sekmadieni, grucdzio 9 d., buvo i8kilmin-
gos pamaldos; $v. MiSias atnaSavo vysk. V.
Brizgys, asistuojamas Kkity lietuviy kunigu.
Atsilanké daug Baltimorés lietuviy, Pamoksla
pasaké kun. A. Dranginis abiem kalbom, Bu-
vo sugiedoti Amerikos ir Lietuvos himnai.
Paskutiniame posédyje kalbéjo L. Garsiené,
patiekdama minciy apie jaunimo veikla ar
neveikluma, jo liberaléjima ir kt. (Jos kalba
spausdiname atskirai — LD red.). A. Gustai-
tis davé paskaita “Lietuvos sienu klausimas”,

Buvo priimtos seimo rezoliucijos, kurios
jau paskelbtos kitur, Rezoliuciju komisijg
sudaré: dr. D. Krivickas, pirm., B. Bieliukas,
L. Grinius, dr. K. Jurgéla, A. Raulinaitis, C.
Surdokas ir L. TamoSaitis, Dar buvo politi-
nés-visuomeninés veiklos komisija, kurig su-
daré: J. Audénas, V. BraZénas, E. Cekiené,
J. Gaila, J. Jurkiinas, L. Kojelis, A. Macionis,
J. PaZeménas, P. Povilaitis, dr. V. Simaitis,
J. Vasys ir V., Vébraite.

Komunistai per Vilniaus radija uZsieniui
skirtoje programoje 1979.XII1.17 davé savo
komentarus apie §j seimg. Zurnalistu pava-
dintas Jonas Lukis stengési “apSviesti” iSei-
vius, panaSiai niekindamas Vlika ir ta seima,
kaip paraSo ir kai kuri iSeiviy spauda.

ELTA

VYRIAUSIO LIETUVOS ISLAISVINIMO
KOMITETO

seimo, ivykusio 1979 m. gruodZio 8-9 d. d,
Lietuviy Namuose, Baltimore, Md, priimtos

REZOLIUCIJOS

1. Vyriausojo Lietuvos I$laisvinime Komi-
teto SEIMAS, iSklauses Vliko valdybos, tary-
bos, kviestyjy pranedéjy ir seimo atstovy pa-
sisakymus, paZymi, kad laisvés kova reikia
dar stipriau ir paveikiau iSvystyti.

Todél Vliko seimas ragina viso pasaulio
lietuvius veikliai dalyvauti savo gyvenamo
kra$to visuomeninéje bei politinéje veikloje
ir padioje Salies administracijoje, ir tuo biidu
imanomai platesnéje plotméje paremti Lietu-
vos laisvés byla ir Zmogaus bei tautos teisiy
gynyba.

2. Artéjant Madrido konferencijai, visy
kraSty lietuviy, ir baltieiu bendrai, pagrindi-
niai veiksniai turéty suderintomis pastangomis
isnaudoti pogas, kad Lietuvos, ir Pabaltijo

Saliu bendrai, laisvés byla, o taip pat Zmogaus
ir tauty teisés, baty iSkeltos tame tarptautinia-
me forume.

3. Vliko seimas skatina Vliko valdybg ir
tarybg siekti lietuviskos visuomenés platesnés
talkos ir suderinty veiksmuy, salygas sudarant
daZnesniais veiksniy ir vadovybiy pasitari-
mais,

4. Seimas praSo Vliko valdyba ir taryba
sudaryti pilnesni ir platesnj veiklos plana, sie-
kiant visuotinesnio tarptautinéje plotméje
Lietuvos interesy atstovavimo ir jos bylos
gynimo,

5. Vliko seimas savo sesijoje atkreipé dé-
mesi i biitina reikala iSlaikyti, remti ir stip-
rinti Lietuvos Diplomating Tarnyba.

Seimas jpareigoja Vliko valdyba visomis
priemonémis rapintis Lietuvos diplomatiniy
pasiuntinybiuy ir konsulaty i$laikymu ir kvie-
¢ia lietuviu visuomene Sias pastangas remti.

6. Vliko seimas su dideliu susirlipinimu Zia-
ri 1 neseniai iSkilusj incidentg tarp Vliko val-
dybos ir Pasaulio Lietuviu Bendruomenés
valdybos ir ragina Vliko ir PLB valdybas
imtis visy galimu priemoniy Siam nesusiprati-
mui iSlyginti.

7. SarySyje su 45 baltieCiu Maskvoje iSkel-
tu reikalavimu panaikinti Molotovo-Ribben-
tropo dalyby padarinius, Vliko seimas ragina
Vliko valdyba ir BaltieCiy Pasauline Santalka
ta reikalavima paskleisti po visa pasaulj.

8. Vliko seimas atkreipé démesj | So-
vietu Sajungos ivykdyta MazZosios Lietuvos
genocida ir ipareigoja Vliko valdyba § nu-
sikalstamaji fakta kelti pasaulio vieSosios opi-
nijos forume,

9. Vliko seimas pritaria Vliko valdybos su-
derintoms pastangoms, perduodant Lietuvos
Zmoniu reikalavimus valstybiy vyriausybéms
ir visuomenéms,

10. Vliko seimas labai nuoSirdZiai dékoja
visiems Baltimorés lietuviams, taip vaiSingai
priémusiems Vliko seima.

11. Vliko seimas dékcja Vliko valdybos pir-
mininkui dr. Kaziui Bobeliui ir valdybos na-
riams ir Lietuviy Zmogaus Teisiy Komisijos
pirmininkui dr. Domui Krivickui uZz kruops-
¢ius parengiamuosius darbus Madrido konfe-
rencijai.

Rezoliucijy komisija

Naujas “Deveniu Kultiros Fondo” leidinys

Lietuviy enciklopedijy leidéjas J. Kapocius
$iuo metu spausdina Bostone naujaji Lietuvos
Zemeélapi LIETUVA, kurj paruo$é J. Andrius,
gi leidzia “Deveniy Kultiirinis Fondas”.

Tai bus neperdidelis, bet gana smulkus,
triju spalvy, su atspalviais Lietuvos valstybés
Zemélapis, skirtas lietuviskoms Seimoms bei
jaunimui aréiau paZinti savo tévy krasta,

Kadangi 1956 m. leisto Liet. Enciklopedi-
jos leidyklos Lietuvos Zemélapio laida jau vi-
sa iSparduota, tai S$i “Deveniy Kultlrinio
Fondo” paslauga uZpildys atsiradusia spraga.

LIETUVIY DIENOS, 1980, SAUSIS




SIANDIEN iR
“ANAPUS RYTOJAUS”

Rasytojo J. Jankaus kiirybos vakaro proga

Vakaras jvyko 1979 m. gruodzio 8 d. Los
Angeles. Sis kultiirinis jvykis didZiai pradZiu-
gino tuos, kurie lietuviy literatira myli ir
laukia originaliy raSytoju ktrybos vakary. De-
ja, LLos Angeles, judri, gyva, veikli visuome-
né pakartotinai parodé, kad ne visiems lite-
ratira ir literatiros vakarai reikalingi; ju
metu vis “atsiranda” kitokiy jvykiy ir jvy-
keéliy, kurie padeda tiems Zmonéms atgreZti
raSytojams nugara, Tai liGdna, bet, tikékimés,
kad tai ne visuotinis iSeivijos reiSkinys, o tik
kai kuriu losangelie¢iu tam tikri kaprizai ir,
gal but, laikini,

Yra Angeley mieste ir Silty, dziuginanciu
reiSkiniy: kurie literatiira tikrai mégsta ir my-
l, tie, neZiGrint kitu prieZzas€iy, posédéliu
ar “kavudiu”, i literatiiros vakarus kas kartas
pribiina, Tik ju déka bent moraliai paremtas,
gali dar egzilés raSytojas iSlikti karybingas ir
naudingas savo tautos ateiliai,

Tokiu istikimuyjy literatiiros draugy buvo
beveik pripildyta Sv. Kazimiero parapijos sa-
¢ ir Jurgio Jankaus kiirybos reditalio metu
(ruosto L. A. Fronto Bidiuliy). Tai buvo pui-
kus vakaras, padabintas ir solisto Rimtauto
Dabsio, akomponuojant muz, Onai Metrikie-
nei, dainavimu, gaivinantis kulttriSkai, ilgam
atmintinas, Vakaras buvo pasisekes, ir pirma
karta besilankantis Angely mieste raSytojas
Jankus su ponia Kotryna, atrodo, buvo pa-
tenkinti losangelieCiy démesiu ir meile.

To vakaro metu, kai raSytojas pasipasakojo
savo kiirybos uzkulisio detaliu ir puikiai pa-

Rasytojas Jurgis Jankus i§ Rochesterio, daly-
vavo LFB literatiros vakare Los Angeles ir
skaité savo korybos. Buvo aptartas jo nau-
jausias romanas “Anapus rytojaus”

Foto L. Kantas
Writer Juozas Jankus of Rochester, reads his
works at the LFB evening of l'terature in Los
Angeles. His new book “Anapus Rytojaus” was
mtroduced.
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skaité¢ jdomia novele i tremties (Vokietijoj)
laiky bei feljetong, ar komi$ka novele, —
linksmai programos pabaigai, visas démesys
ir akcentas, tafiau, buvo skirtas naujam jo
romanui “Anapus rytojaus”, PradZioje vaka-
ro pats autorius paskaité to romano gabalélj;
jis “atéjo” | klausytoja jdomus, itaigus, kari-
nio veikéjai — kaip gyvi. Niekada patsai kny-
ga skaitydamas taip vaizdo neiSgyvensi, kaip,
kai jis perducdamas paties autoriaus balsu, i$
jo lupy, i§ jo Sirdies. Cia ir yra literatiiros
vakary reikSmeé: gyvas autorius, gyva jo ki-
ryba, gyva jo minciy, jo sukurty vaizdu ir
Zmoniy versmé, Tada raSytojo kiirinys mo-
menta vaizdziai ir tikrai “gyvena”, kai betar-
piai autoriaus perduodamas skaitytojui-klau-
sytojui.

Jurgi Janku, jau nuo nepriklausomos Lie-
tuvos laiky Zinome kaip gilios ir spalvingos
beletristikos karéja, pradzioje vakaro prista-
té raSytojas Jurgis Gliauda, Tai buvo konden-
suotas ir taiklus “Zodis”, aiSkiai apibfidings
svelia ralytoja.

Romang “Anapus rytojaus” Zymiai ilgesniu
iSsakymu apibtdino prof. dr. Elena Tumieng;
jos “Zodis” buvo tarsi studija ir, tikimés, pa-
sirodys straipsniu kuriame nors misu kultd-
ros Zurnale,

“Lietuviy Dienu” leidéjo esu papradyta ne
studijos, ne recenzijos, o bent suglausto 3io
romano aptarimo, kad ir skailiusieji, ir dar
neskaite, galéty labiau pasidométi, pamastyti
ir gal tarp saves ta jdomuy Jurgio Jankaus
kiarinj padiskutuoti,

Romanas “Anapus rytojaus”, ileistas 1978
m, “Ateities” leidyklos. buvo rimtas kandida
tas 1 tu mety Lietuviy RaSytoju Draugijos
skiriama literatliros premija. Premijuotas ar
ne, jei kiirinys tikrai geras, jis “gyvens”, jis
randa kelia i skaitytojus, jis iSlieka ilgiems
latkams. Toks yra ir J. Jankaus romanas
“Anapus rytojaus”,

Geras meno karinys visada pladiai ir jvai-
riai atliepia | Zmoniu sielas, i jy mintis, Skai-
tytojai ir $i romana skirtingai interpretuoja,
kiekvienas randa jame daugiareik§miy mindiy,
kiekvienas atkasa skirtinga “pagrindine min-
...

Jau iki Siol beskaitant atsiliepimus spaudo-
je, girdint skaitytoju komentarus, tenka i$-
girsti vis kitokiu nuomoniy.

Vieniems — tai metafizinés minties roma-
nas; tai — amZinybés ilgesys.... UZtat, esa.
Petras Mik3a, pagrindinis romano veikéjas,
turi pakartotinus pasamonés “Sokteléjimus”
pirmyn, tarytum trokSdamas patirti, suZinoti,
kas oi tenai, kas uz misy, uZ realybés ribu.

Kiti — romano pagrindini veikéja laiko
psichiatrijos objektu; autorius ta “slidu™ per-
sonaza, vistiek, yra gerai apvaldes, sukiires ji
itikinandiai, ikomponaves meistriSkai i Kitu,
normaliu Zmoniu, tarpa ir i tradicing kas-
dienybe.

Tretiems — romanu heroju savotiski i8gy-
venimai esa autoriaus pavykes bandymas i
realybés paZvelgti ir i fantazijos, ar gal net
pafios Zmogaus pasamonés pasauli, visa tai
tinkamai jstatant i gero literatliros kdrinio
rémus,

Skaitant romanas daugumos yra sugesty-
viai iSgyvenamas, jo “jvykiams” tikima, jie
veikia skaitytoja, skatina, tartum, irgi savomis
mintimis “uZbégti uZ akiu”, “paZvelgti ana-
pus”, suvokti dar ateisianti rytoju.....

Tokia skaitytoju iSgyvenimuy ivairybé, kad
visu neimanoma né suminéti; arba tokia min-

Ciy jvairybé gali atsirasti ir vieno to paties
skaitytojo samonéj. Pirmutiné kiirinio teigia-
mybé — kad jis “veikia”, kad sukelia jvairiy
minties ir dvasios atliepimuy,

UZtat galima butu recenzentui objektyviai
aptarti romano rémus, struktiira; bet vargu
a galima aiSkiai ir objektyviai nusakyti, kur
pagrindinio romano veikéjo Petro Mik3os
prototipas: psichiatrijoj ar eiliniy Zmoniy,
tiktai kiek platesnio galvojimo ir lakesnés
fantazijos, kasdienybéj.

Mano manymu, “Anapus rytojaus” hero-
jus néra psichiSkai iSkreiptas Zmogus., Tai
normalus vyras, kurio vaizduoté, fizinio pa-
Zeidimo metu, gal buvo kiek sukrésta.... I to
“vaizduotés supurtymo” kilo eilé¢ idomiy is-
gyvenimuy, susipynusiy i labai nepaprasta in-
triga ir susilauké paprastos, gyvenimiskos
atomazgos. Kitaip sakant, i§ normalios bise-
nos Petras Mik3a Sokteléja “anapus”, ten, kur
ne kiekvienas prisisiekia, ir véliau — jis griZta
i save, | paprasta, normalia Zmogaus minéiu
darna; gal tik jame pasiliecka baimés drumz-
les: kad vél taip, nei Siaip nei taip, neatsi-
tiktu....

Kiti gali dar romana pavadinti psichologi-
niu; nes i§ tikro Cia daug Zmogaus samonés
ir pasamonés niuvansy, autoriaus jdomiai ir
vykusiai “suverty intrigos virtinén”,

Galima “Anapus rytojaus” pavadinti ir de-
tektyviniu romanu, nes pagrindinis veikéjas
pats seka ir sunkiai gali susekti savo ‘paki-
lusiame ateitin Zvilgsny” késly ir nuZudymuy
granding.

Taigi, romano jvykiai, besisuka avie ta vie-
na pagrindinj Petro MikSos “anapus” iSgyve-
nima, sukelia ivairiausiy svarstymu, spélioji-
mu, Zmogaus proto ir dvasios nagrinéjimu.,

Jei kas yra mate per televizija “Twilight
Zone”, ar skaite to pobiidZio istorijy, tai Zi-
note, kad tokia karyba yra jdomi ir drauge
bauginanti, nes pilnai nesuprantama. PanaSiu
elementy yra ir Siame Jankaus kiriny.

Jurgis Jankus yra puikus beletristas: natl-
ralus pasakotojas, charakteriy kuréjas, intri-
gos narpliotojas, Jo literatiiriné kalba yra “is-
skaptuota, i8droZta, iSgraZinta, be skiedreliy”,
jei lygintume raSyma su dailiu medZio droZi-
niu, J. Jankaus stilius — lengvo pasakotojo
stilius, neperkrautas vaizdais ir metaforom,
patrauklus, kiekvienam suprantamas, nati-
ralus, Ir “Anapus rytojaus” romana skaitai, ir
negali knygos padéti ir norisi daugiau, iki ga-
lo.... Taip lengvai skaitomas ne tik dél kalbos
darnumo ir lengvumo, bet ir dél besinarplio-
janCios intrigos, i kuria esi jtaukiamas, tar-
tum imazgomas.... Ir turi uZbaigti romana,
kad bltum “‘atmazgytas”, i§ ty maloniu burtu
iSvaduotas

Sio romano “tikrové” pusiau reali, pusiau
isSokanti i§ realybés; bet jo charakteriai —
veél — gerai iSskaptuoti, i8droZti, kaio ir ki-
tuose J. Jankaus romanuose bei novelése,
Petras, ir jo Zmona Onuté, ir Klaudija, ir dak-
taras Goldbergas ir klebonas — visi tai tikri,
saviti, nors savotiSki, Zmonés, isipyne i bend-
ra likima, j romano intriga. Skaitai ir matai
kiekviena veikéja tartum gyva, nes autorius
keliais briuikSniais, keliais sakiniais, vaizdZiai
nupieSia ju fizines ir dvasines ypatybes, ju po-
linkius romano “gyvenime”,

Skaitvk ir mastyk. Toks natiiralus Sio ro-
mano i33ikis.

Ir perskaites — nesigailési; nes tai vertin-
gas literatiiros kiarinys.

Alé Riita
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ZVILGSNIS IS TARPUKARTES

Lyvijos Garsienés kalba Vliko 1979 m. seime

Jaudiuosi esanti tarpkartéje: tarp gimusiy
ir augusiy Lietuvoje ir gimusiy ir augusiy is-
eivijoje, Tad tarsiu ne vien “Jaunimo Zodj”,
kaip jraSyta programoje, bet ir Zodi jaunimui,

I$ praéjusiu suvaziavimy, kongresu ir sei-
mu girdéta skunduy, kad jaunimas esas nupo-
litintas, Net pastarasis Pasaulio Lietuviy Jau-
nimo Kongresas buvo suruostas tikslu naujai
“iprasminti jaunimo veikla”.

Kaip masy jaunimas atsidiiré Sioje padé-
tyje — ieSkantis prasmés veiklai, nupolitintas
arba nuéjes i liberalinius klonius, kuriuose
Lietuvos skundo verté nepripaZjstama?

Dalis nupolitinimo buvo samoningai jvyk-
dyta geranoriu, kurie noréjo, kad jaunimas
tik Soktu ir dainuoty, o “politinés veiklos”,
t. y. Lietuvos laisvés darbo, palaukty, kol uz-
augs. Tadiau liberalinés mokyklos nelauke, o
jau moksleiviu suole juos veiké iSeivijos sie-
kiams prieSinga kryptim,

Priedu, dalis vyresniosios kartos abdikavo
gamtos natliralia atsakomybe mokyti jaunes-
niuosius, Jei vaikas kiSa ranka i ugnij, patyres
suauges privalo sudrausti ir jspéti, kad ugnis
skaudZiai degina. Ypal dar, jei pats tai as-
meniskai patyrgs. Vyresnioji karta, be jspéji-
mo iSsiuntusi savo jaunima j liberalines mo-
kyklas ir universitetus, perdaznai uZmir$o sa-
vo patirtas skaudZias pamokas, Tévai, suvi-
lioti vaiky parsiveZtomis neva ‘“naujomis min-
timis, nesiryZo tam “per didelj raSta iSéjusiam
i§ kradto” vaikeliui pasakyti, kad tos mintys,
nors graziai skambanlios, neatitinka ju pa-
tirtai tikrovei.

Toliau, kartais atrodo, kad tie “priémimai”
pas gyvenamu kraSty pareigiinus, kurie ka-
daise buvo vien metodas perduoti Zinioms
apie Lietuvos padéti ir stengtis paveikti to
krasto politika Lietuvos laisvés naudai, beveik
pavirto savaime tikslu . PanasSiai, pavyzdZiui,
nusiskusta Kanados “Speak Up” laikrastyje,
kad metinis pabaltieiy ruoSiamas priémimas
Parlamente jau pasidaré nebe proga atstovus
supaZindinti su Baltijos kradty byla ir ju i$-
eivijos pageidavimais, o proga pasidZiaugti ir
pasididziuoti pabuvojimu elito tarpe.

Daugelis apsilankiusiy Lietuvoje, griZz¢ ap-
tyla arba net pavirsta apologetais Soviety es-
tabliSmento, kad nepakenktu sekandiam lan-
kymosi vizos gavimui, Atrodo, kad panaSiai
ir masu veiksniai kartais aptyla ar pasidaro
krasto valdZiu politikos apologetais, kad ne-
prarasty galimybés buti vél pakviestiems | gar-
bingus priémimus, Ar galima stebétis, jei
toks isptudis demoralizuoty idealistini jauni-
ma?

Tadiau ir misy jaunimas turi prisiimti gera
dalj kaltés uz savo nupolitinta ar net demo-
ralizuota padéti. PerdaZnas net nesiklausé
tévu pasakojimy, numodami ] tautos pergyve-
nimus kaip “senovés” jvykius, neturinCius
nieko bendro su Siais laikais, Tadiau KITU
tautu civilinés teisés arba TARPTAUTINIAI
Zmoniu teisiy judéjimai — TIE tai esa pras-
mingi.

Numodavo ranka j tévu pasakojimus kaip
i perdaug asmeniniy jausmu nuspalvintus:
mat, jie buve “perarti jvykiy”. Taliau Kkitose
srityse jie girdavosi liberaliniams profeso-
riams, kad iSmoke “i§ pirmuyjuy S3altiniy” fak-
tus surinkti,
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Taliau yra uek daug kity tauty jaunimo,
kuris, vos Lietuvos varda iStardamas ir tik
“antrarankiSkai” apie komunizma girdéjes,
vistiek sugeba suprasti, kad komunizmas yra
viso civilizuoto pasaulio priesas,

Girdédavosi skundy, kad lietuviska iSeivija
perdaug tarpusavyje veikia, Taciau, kur yra
tie, gyvenamy krasty kalbas iSmoke ir mokyk-
las baige? Kur ju laiSkai laikras¢iy redakci-
joms, keliantys Lietuvos varda ir jos padétj?
Kiek ju veikia gyvenamuy kraSty bei tarptauti-
nés plotmés antikomunistinése organizacijose?

Kodél tiek daug tu besididZziuojanCiu neva
liberaly iSmokyti “patys uZz save” galvoti,
nesugeb&jo pastebéti aiskaus nesuderinimo
tarp savos Seimos bei kitu lietuviu pergyveni-
mu ir liberaly perSamu idéjy, pavyzdziui, kad
“komunizmo principai geri, tik metodai blo-
gi”?

Girdédavosi, kad iSeivijos senimas perdaug
savitarpy peSasi, nemoka efektingai veikti.
Tzciau pasauliné jaunimo veikla, prasidéjusi
nuo Pirmojo Pasaulio Lietuviy Jaunimo Kon-
greso Sukiu “Musuy jégos, misy Zzinios, Tau,
Tévyne Lietuva” iki Siol tesugebéjo paZengti
iki bandymo “naujai iprasminti jaunimo veik-
la”.

Kas darytina, kad jaunimas iSeity i§ da-
bartinés padéties?

Pirmiausia — atmeskime liberaling filoso-
fija ir jos sukurtus mitus: kad komunizmas
yra ateities banga, kad turime apsiprasti su
priespauda; kad Lietuvos priespauda tik fa-
Sistinis  SmeiZtas; kad okupuotoj Lietuvoj
Zmonés geriau gyvena negu nepriklausomybeés
laikais, ir todél progreso vardu aukos pa-
teisinamos,

Liberalizmas baigia subankrutuoti pasaulj
morali¥kai, ekonomiskai ir politiSkai. Jei Ang-
lija, Izraelis, net Svedija gali rimtai ieSkoti
1Seities 1§ liberalinés duobés, kodél mes ne-
galime?

Duokime jvairiu tautu pareigiinams aiSkiai
suprasti, kad lietuviy iSeivijos parama vien
graziais Zodeliais ir vadovy pagerbimais ne-
uztikrinama,

Nustokim gaisti laika ieSkant prasmeés veik-
lai, vis rySkinant tikslus ir siekius, Lietuvos
laisvé yra musu pagrindinis siekis, Jei lais-
vés siekime nerandame prasmeés, tai kur ta-
da ja besurastume?

Taigi, tautos besalyginé laisve — misu
tikslas ir siekis, O kaip jaunimas galétu tam
tikslui patarnauti?

“Spotlight” laikrastis liepos 30 d. straipsnj
apie Lietuva uzvardino: “Lietuva, tauta, kuri
dingo”. Jei kam atrodo, kad mes “dingome”,
mes dingome Agitpropo ir Orwelisko “News-
peak” sukurtose miglose. Perdaznai kas nors,
paklauses, kokia kalba ¢ia su vaikais kalbate?
— iSgirdes Lietuvos varda, pasimeta, Sako,
niekad negirdéjes apie tokj krasta, Masuy jau-
nimui, uzaugusiam kalbant gyvenamuy kraSty
kalba, ypa¢ tinka uZdavinys, kurj patieké Lie-
tuvos atstovas dr, Stasys Backis: “nugaléti
tylos samoksla prie§ priespauda”. Kelti Lie-
tuvos varda ir jos byla kiekviena proga, laik-
rasCiuose, radijuose, mokyklose, knygynuose,
svetimtaudiy organizacijose, Tai, ka Elta at-
lieka pariodiSkai, formaliai, centruose, jauni-
mas gali atlikti periferijose, kasdieninéje ap-
linkoje.

Visuose kraStuose, kur tik gyvena lietuviai,

tegu biina Lietuvos vardas ir padétis pladiai
Zinoma kaimynams, moksleiviams, Zinybuy be:
valdzios atstovams.

Jeigu kada Lietuvai susidaryty sglygos pa-
Ciai numesti okupacijos pancius, iSeivijos lie-
tuviai galéty, mazZiausiai, uztikrinti, kad ta
laisvé nepranykty taip, kaip Vengrijai prany-
ko po 1956 m. sukilimo. O gal iSeivijai net
ir pasisekty, paveikiant gyvenamu kra$ty val-
dzias, pasauling padétj pakeisti, ir per iSoring
itzka atsiekti ta laisve, kurios mes lietuviai
trokStam, To mes turétume bent siekti. Tai
zygis, kurio talkon Vlikui tinka kviesti jauni-
ma, ir Kkuris tinka jaunimui apsiimti, Zygis,
kuris iprasminty ne vien jaunimo, bet ir visu
karty veikla bei teigiamai paveiktu ne vien
Lietuvos laisvés viltis, bet ir pasaulio laisvés
ateitl.

CIURLIONIO ANSAMBLIO
KOCERTAS CHICAGOJE

Bendras Amerikos Lietuviy Salpos Fondas,
Svesdamas savo 35 metuy sukaktj, ryZosi ta
iSkilmg¢ paminéti pasikviesdamas i§ Clevelan-
do Ciurlionio ansamblj, kuris ateinandiy mety
pradzioje (sausio 15 d.) jau susilaukia 40 me-
tu sukakties: buvo jsteigtas to paties muziko
A, Mikulskio Vilniuje 1940 m. sausio mén.
15 d. Balfas jaudia pareiga ne vien 3elpti var-
gan patekusius lietuvius, bet ir palaikyti savo
tautinio meno vienetus, todél savo koncertui
ir pasirinko viena i§ pirmaujanéiy misu an-
sambliy — Ciurlioniegius,

Nors Chicagoje gana gausu jvairiy paren-
gimy ir koncerty — kas savaitgalj biina po
kelis, bet Ciurlionio ansamblis — iSskirtinas
vienetas ir sutrauké daug publikos | Marijos
Aukst, mokyklos salg, kur ju koncertas jvyko
gruodzio 9 d.

Muzikas, kompozitorius Alfonsas Mikuls-
kis yra ne vien talentingas chory, ansamblio
vedéjas, bet ir ripestingas kompozitorius, dai-
nu harmonizuotojas ir stilizuotojas. Beveik
visos ansamblio atliekamos dainos buvo jo
paties gabiai perkurtos,

Koncerta pradéjo pajégusis choras, labai
patraukliai padainuodamas “Giedu giesmele”,
“Ziema” (St. GruodZio), “Piemenaité”, ralia-
vimas. Cia liaudies instrumentais buvo jjung-
ti garsiniai efektai — gegutés kukavimas,
pauksCiy Ciulbéjimas, J, Mulioliui grojant ra-
geliu, o solistei Irenai Grigaliinaitei savo pa-
jégiu, iSlavintu balsu dainuojant, Toliau ma-
loniai skambéjo “Zvejai” (GruodZio), “Buvo
gardus alutis” (Povilai¢io), o gausiis plojimai
dar iSpra$¢ aukStaitiSka “AtvaZiavo masinéla”,

Patrauklus Ciurlionio ansamblio praturti-
nimas yra kanklés. Siame koncerte vikriy
pirSty Elena Muliolyté paskambino komp. A.
Mikulskio poema “Ant eZerélio rymojau”, o
paskui kankliy duete Mirga Bankaityté ir Vir-
ginija JuodiSiuté gabiai perteiké A. Mikulskio
sukurta “Jaunystés Zaisma”,

Ciurlionio ansamblis tuo pranalus, kad 3a-
lia miSraus choro, turi dar atskirus vyru
ir moteru chorus. Siuo kartu vyru choras
balsingai sutrauké “AZuoléli” (Karoso), “Bal-
nok, tarne béra Zzirga” (stiliz. A. Mikulskio)
ir “Ant mariu” (Budritino). Stipriis, skambiis
vyru balsai susilauké Silto atgarsio publikoje.

Motery choras pasirodé su kankliy orkes-
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tru. Ciurlioniediai tur1 net keturiy rasiy kank-
les. 1 kanklininkiy bari O. Mikulskienei yra
pavyke itraukti jaunas, gabias jégas, ir kank-
lés sudaré sklandZia palyda motery chorui,
maloniai atlikusiam “Oi, dariau lyseles”, “S.
Jono vakaréli”, kur vél pasireiSké ir Zavi so-
list¢ I. Grigaliiinaité, pagaliau miela buvo
klausytis vaidilu¢iy choro dainos i§ M. Pet-
rausko operos “Vaidiluté”,

Lietuviams buvo itin prie Sirdies paties A.
Mikulskio sukurta lietuviSskoji rapsodija Nr, 5
“Ant Nemuno kranto”, Atliko lietuviy liau-
dies instrumenty orkestras, sudarytas i§ dau-
gelio kankliy, rageliy, lumzdeliy. SklandZiai
Susigroje.

Paskutinioji koncerto dalis buvo atlikta
,ungtinémis abieju chory, liaudies muzikos
instrumenty jégomis, prisidedant dar ir so-
listams I. Grigalitinaitei, A. Giliui, V1. Ple¢-
kai¢iui, V. Ziedoniui, Cia buvo romantiskai
svajingos dainos: Zveng Zirgelis lankoj, Liau-
dies baladé Ulijona, Linelius roviau, baladé
Ant Rambyno kalno, Toliau programa pasuko
linksma humoristine linkme su ‘Melniku”,
«ur buvo imituojami ir jvairiy gyvuliy balsai,
Pagaliau — liaudies daina "‘Papartélis” ir tra-
diciné Ciurlionio ansamblio “Namo”. Dainos
ir baladés sumaniai stilizuotos A. Mikulskio,

Koncertas buvo stiprus, Cikagietiai nesi-
gailéjo nei “bravo” Sauksmy, nei katuciy.
Ciurlionie¢iai atvyksta su misy tautos kiri-
niais, uZtat ir pasivading tautiniu ansambliu,
Savo tautine misija jie labai saZiningai ir sék-
mingai atlieka, ka pabaigoje koncerto pabré-
7z¢ ir Balfo pirmininké Marija Rudiené, pa-
vadindama jy koncerta puikiu pasirodymu,

Dékojo meastro kompozitoriui Alfonsui Mi-
kulskiui, chormeisteriui R. Babickui, solis-
tams, kanklininkéms, Chicagos Balfo skyriaus
pirmininkui V. Simkui, koncerto rengéjui J.
JasaiCiui, dalyviams; dékojo vardu broliy,
esantiy uz geleZinés uZdangos, kurie susilau-
kia i§ koncerty, i§ auky Balfui pagalbos, bet
patys padékoti negali.
Apskritai, 3is koncertas buvo neuZmirSta-
ma, iSskirtina meno 3venté CikagieCiams,
J. Pr
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DAR GALITE GAUTI LD ISLEISTAS

KNYGAS:

Igno Seiniaus Vyskupas ir velnias- Apysa-
ku rinkinys. 230 psl. MinkStais virSeliais -

Kaina su prisiuntimu $3.50
Kietais virSeliais. Kaina su prisiuntimu $4.5C

Somerset Maugham, DazZytas vualis arba
Septintoji nuodémé. Romanas. Verté Stp-
Zobarskas. 305 psl

Kaina su prisiuntimu $3.50

Kun- dr. J. Prunskio
326 psl.

Rinktinés mintys-
Kaina $4.00

Kun. dr.- J. Prunskio Mokslas ir religija.
141 psl Kaina su prisiuntimu $2.50

Juozo Tininio LaiSkai Andromachai. Mei-
lés romanas. Poezijos vertimai, apie autoriy-
100 psl. Kaina su prisiuntimu $3.50

Stasiaus Budavo Varpai skamba. Roma-
nas- 180 psl- Kaina su prisiuntimu $3.00

UZsisakyti:
“Lietuviy Dieny” administracijoj
4364 Sunset Blvd., Los Angeles, CA 90029
Telefonas 1 (213) 664-2919

e

Naujoji JAV Lietuviy Bendruomenés KraSto valdyba, perémusi parei-
gas 1979 m. gruodzZio 15 d. posédyje, ivykusiame Detroite, Dievo Ap-
vaizdos lietuviy parapijos kultiiros centre.

Sédi (iS kairés): Violeta Abariiité, vicepirm. specialiems reikalams,
Algimantas Gedys, visuomeniniy reikaly tarybos pirm.; Ingrida Bub-
liené, kultiiros tarybos pirm.; Vytautas Kutkus, Krasto valdybos pirm.;
AuSra Zerr-Madiulyté, pirmoji vicep. politiniams reikalams; _Jonas
Kavaliiinas, Svietimo tarybos pirm.; Stovi: Jonas Urbonas, vykd. vicep.
organizaciniams reikalams; ..dr. Antanas Butkus, vicep. socialiniams
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reikalams; Algis Rugienius, vicep. sporto reikalams; Albertas Misiiinas,
protokoly sekr; _adv. Robertas Selenis, vicep. teisiniams reikalams;
Karolis Balys, reikaly vedéjas; Alfonsas Valavilius, vicepirm finans
reikalams, Triksta Irenos Dainorienés. sekretorés angly k.

Foto J. Urbono

The new United States Lithuanian Community officers take over respon-
sibilities on December 15, 1979, in the cultural center of the Providence
of God church in Detroit.
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LOS ANGELES LIETUVIU TEATRAS AUSTRALIJOS

TRYLIKA — LAIMINGAS SKAICIUS

Spalio savaité, nuo 20 iki 28, stipriai isiré-
7¢ 1 lietuviy iSeiviSkojo teatro istorija savo
entuziastingo polékio jéga.

Polékis, 1§ tikryjy, buvo didvyriskas: ant
sprausminio sparnu i§ Los Angeles miesto i
Australija, 1 Melbourna ir Sydnéjy. Tai buvo
kartu, entuizazmo sparny stebuklas,

Trylika Los Angeles lietuviu teatraly su-
vaidino Australijoje du vaidinimus, Los An-
geles lietuviy dramos sambiiris nuvezé austra-
lams lietuviams dovany. Tai Birutés Pikele-
vidiatés drama “Palikimas” ir Jurgio Gliau-
dos farsas “Kompiuteriné santuoka”, Losan-
geliediai, kaip tvirtina australai, priverté juos
ir pravirkti ir nusikvatoti. I Australija nukako
dramos sambiirio rezisoré Dalila Mackialie-
né, dekoratorius Algis Zalitinas ir vaidintojai:
M. PriSmantas, V. BaltuSiené, V. Jatuliené,
V. Dovydaitis, O. Deveniené, J. Raibys, E.
Dovydaitiené, S. Matas, R. Zelenyté, R. Vit-
kiené¢ ir dainininkas H. PaSkevifius., Tai mil-
ZiniSko gastroliu atstumo pionieriai. ISkvieti-
mas buvo australy lietuviy, bet kalifornie-
¢iams teko prisiimti i8laidu dali. Pasisekimas
neabejotinas, Visy keturiy pastatymu bilietai
buvo i§ anksto iSparduoti ir Zitrovy salés pil-
nut pilnutélés.

Ribotas losangelie¢iy laikas neleido jiems
ilgéliau gastroliuoti kengary kontinente, Jie
neatlanké Adelaités, RaSo “Miusu Pastoge”
(Nr. 45): “ar adelaidiSkiai prisidéjo prie loan-
gelietiy Zygio bent kuklia pinigine parama?”
Adelifkiai turi savo chorg “Lituania” ir gerai
Zino, kaip sunku crganizuoti grupine i$vyka.

Lietuviskeji  Australijos spauda, “Misuy
Pastogé™ ir “Téviskés Aidai” sutartinai atsi-
liepé apie gastroles Zurnalisto Algirdo Gustai-
¢io tonacijoje: ‘(didelis rezisorés Dalilos Mac-
kialienés nuopelnas sugebéti artistus parinkti,
juos deramai paruosti ir paleisti | scena vi-
suomenés dZiaugsmui, Artistai vienas geres-
nis uz kita....” (“Nepriklausoma Lietuva”).

Siy gastroliy dingstimi lietuviSskoje Austra-
lijos spaudoje ra$¢ Antanas Laukaitis, J. Jus-
ka, Alisa Baltrukoniené, Paulius Ritenis, V.
Judka, Ignas Alekna, inicialais VK ir PV,
Gastrolieriu nuotraukos puo3é reportaZus ir
recenzijas. Amerikinés spaudos bendradarbiai
informavo JAV lietuviu spauda.

Gal but dél kuklios australi§kosios lietuviuy
spaudos apimties ju atliepiai netokie Zodingi,
kaip tai jpratome matyti Amerikoje, taCiau
australiSkieji vertintojai buvo tikslds. Jie ver-
tino pastatymus daikti¥kai, rémeési bendruoju
ispidZiu, taikliai apibtidindami veikalo turinj
ir personaZy ypatybes, vaidybos detales. Ne-
retai ¢ia buvo nuomoniy skirtumu. Visi pri-
paZino, kad pasiruo§imas tolimoms gastro-
léms buvo pavyzdingas ir scenoj pasirodg ta-
lentingi vaidintojai.

Spektakliy Zanro kontrastai, aiSku, veiké
ir ZiGrovus' ir vertintojus. Visur pirmuoju a-
kordu paleido drama, ja seké farsas, Tai buvo
samoninga vaidybinio jigudimo demonstracija,
miniatifirinis teatro festivalis, Tad ispudis
kontrastingas, ZanriSkai kietas, Vienoj recen-
zijoje i farso vaidintojo monologa recenzen-
tas ikiSo dramos vaidintojo teksta! Atskirai
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SCENOSE

Los Angeles Dramos Sambiirio moterys ir garsusis Sydney tiltas, — I3

kairés: V. BaltuSiené, E. Dovydaitiené, V. Jatuliené, D, Mackialiené ir
G. Raibiené, Pro tilta matosi Sydnejaus miestas.

Memters of the drama group “Samburis” in front of Sydney bridge with
city of Sydney in background.

Poilsis Australijos sostinéj Canberoj: V. Dovydaitis, D. Mackialiené ir

0. Deveikieneé,

Members rest in the Australian Capital city of Canbera.

buvo pastebéta (Misy Pastogé”, Nr. 45),
kad farsas “Kompiuteriné santuoka” netinka
zitréti jaunimui! Nedirsteléta | “Lietuviu
Enciklopedija” (t. VI), kur toks farso Zanro
apibiidinimas: tai lengvo, Zaismingo turinio
pjesé, daZnai trivialaus turinio; ¢ia dominuoja
i8virSinis fizins veiksmas, nejtikinamos situa-
cijos, atviras klounavimas, slidZios dvipras-
mybeés....

Tokj farsa, atitinkantj jo Zanro tikrovei ir
atvezé losangelieCiai australams prajuokinti.
Dramos Zanra ZziGrovai suvokia geriau: susi-
graudinti ir apsiverkti. Nors, tiksliau, tai jau
melodramos savybés. Bet i§ to taSko vertino
“Palikima”. Taip, aSarinémis seikéti, jspudin-
giau,

Misy ZiGrovai jpratinti masinio renginio
scenoje matyti chorus arba miklius Sokéjus.
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Tokiuose parengimuose negaivinamas gimto-
sios kalbos menas, Zilirovai nepriprate tokio
masinio reiginio, vaidinimo, meno ilgétis ir
juo dZiaugtis, Vaidinimas gi yra ne tiktai sce-
nos intrigy painiavu demonstracija, Tai lietu-
viu kalbos, tarties, lietuvisko dialogo, pokal-
bio meno demonstracija. Sia vaidinimo ver-
tybe¢ akcentavo Paulius Ritenis, raSydamas
Los Angeles dramos sambiirio gastroliy dings-
timi (“Misy Pastogé”, Nr. 38): ™atvaZiuoja
ne konkuruoti su vietinémis teatro grupémis,
ne nustebinti Zilirovy savo teatrinémis i¥mo-
némis, bet atvyksta tautieiams pademonst-
ruoti, kad lietuviSkas scenos Zodis, nors ir
sunkiose mégéjiskose salygose, yra tebegyvas,
verzlus, bujojantis,”

Los Angeles Dramos Sambiiris, aplankes Karo muzieju; tolumoje Austra-
lijos Parlamento riimai, kuriuos sambiirio dalyviai taip pat turéjo progos
aplankyti. IS kairés: M. PriSmantas, O, Deveikiené, 1. Mackialiené, ¥
Dovydaitiené,, G. Raibiené, S. Matas, R. Zelenyté, J. Raibys, V. Jatu-
liené, R. Vitkiené, V. Dovydaitis, sédi V. BaltuSiené.

Members of the drama group “Samburis” after visiting the War Museum.
In the background stands the Australian Parliament House.

Dalis Sambiirio aktoriy Sydney-King Crosse prie fontano su Sydney
eperos dainininku Paulium Ruteniu (antras i$ k.) ir Siu gastroliu organi-
zaterium inZ. V. JuSka (vidury).

— Kings-Cross, Svdney downtown, with Paulius Rutenis (second

from left), Sydney opera singer and eng. V. JuSka (in the middle), the
organizer of Dramos Sambdris trip to Australia,

Prie Sydney tilto, kuris yra lyg vartai visiems laivams, iSplaukiantiems
i atvira vandenyna. Stovi: P, Rutenis, V. Jatuliené, D. Mackialiené ir
E. Dovydaitiené,

Dram1 members at the Sydney brid ¢
out the world—uwith Paulius Rutenis.

gatew 1 ' to all shibs goi ¢ throu

Garsiuosius Sydney operos rimus apiankius. IS kairés: J. Raibys, V.
Dovydaitis, Paulius Rutenis, D. Mackialiené, V. Jatuliené, G, Raibiene,
E. Dovydaitiené, S. Jonyniené, R. Vitkiené ir nugara stovi H. Paskevicius.

Members of “Samburis” visiting the famous Sydney Odera Touse.

Foto V. BaltuSiené

Siy istoriSkyju gastroliu reik¥me precizis-
kai jvertino “Misuy Pastogés” vedamasis “Sve-
Cius i8lydint”, ApZvalgininkas raé: “tai buvo
nepaprastas, galétuméms pasakyti, istorinis
ivykis. Australijoje turéjome jau daugybe sve-
¢iy, pavieniy ir grupiniy, bet pirma karta su-
silaukéme i¥ kitur teatro.”

Vedamasis pamini, kad Sio istorinio jvykio
iniciatorius buvo australas inZ, Vytautas Jus-
ka.

“_...jie atvyksta misuy dZiaugsmui”, visa
ménes] avansu, prie§ gastroles, prane$é¢ skai-
tytojams “Misy Pastogés” korespondenté
Alisa Baltrukoniene,

... jie mus aplanké ir gausiai apdovanojo.
Acdit, pazymi (V. K.), atsisveikidnamas, los-
angelietiams teatralams po gastroliu iSsklei-
dus sparnus skristi namo,

Gastrolés praéjo. Jos pereina i lietuviy is-
eivijos teatro istorija, bet nepraranda savo en-
tuziazmo ir ryZto soindéjimo, Trylika gastro-
liu dalyviy — koks gi laimingas iSeiviskam
teatrui skaitmuo,

Palydovas
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AMERIKOS LIETUVIU SPAUDOS
SIMTMETIS

Kun, dr. Juozas Prunskis

(Tesinys i§ praéjusio nr.)
Tame paliame numeryje K. BadiSauskas
raseé:

Ziurékite j Zydus, vokieCius ir kitus, kaip
jie laikosi vienybéje...., o mes tiktai kaipo sar-
gai velnisky darbu vienas kita apSnekame....
Laikykimés kupetoje, laikraStis mus ap3vies,
o savo laiku sugriZze i Lietuva, turésime daug
pasakytie apS3viestie ir pamokytie misy bro-
lus...."

Senandoriskis M. J. A. (Andriukaitis)
“Gaz. Lietuwiszkoj” (Nr. 9) skundési, jog
“yra tokiy jautuky, kurie sako: kam man tie
laikra¥¢iai? Kad skaitytum laikradtj tu, pai-
kas gudrindiau, tuojau stotum kitokiu, iSnyk-
tu tie tavo klydniis sapnai i§ galvos ir ta ga-
zieta iSgydyty tavo pusiau jpuvusia iSminti....”

M. Kasioba i§ DPittstono skatino (Nr. 14)
brolius amerikie¢ius: “Cia Amerikoje igije
laikraStji, neduokime jam prapulti, i§ kuriy
pasimokys musuy vaikai....”

Po trylikos mety, 1891 metais, M. Tvar-
dauskas vél bandé atgaivinti “Gazieta Lietu-
wiszka”, Tam reikalui Brooklyne buvo suda-
res bendrove, kurios kasininkas buvo A. Ra-
zutis, Tuo budu (1891.X.31) pasirodé “New
Yorko Gazieta Lietuwiszka”. Buvo paZyméta,
kad ja leidZzia “Taworrczistia akcijonierisz-
ka”. LaikraStukas buvo keturiy puslapiy, ku-
riy kiekvienas — trijy skil&iu. Sivo kartu laik-
raStj teskaité tie akcininkai, dar keletas
Brooklyno siuvéjy, ir jis vél sustojo 1892 m,
geguzés 7 d. Jo tepasirodé tik 25 numeriai
(1891 m. — 9 numeriai ir 1892 m, — 16
numeriy),

Vienu uoliausiy “Gazietos Lietuwiszkos”
réméju ir bendradarbiy buvo minétasis vie-
nuolis pranciSkonas Augustinas Zeytz. Jis jau
Smalénuose, Suvalkijoje, buvo padares pran-
ciSkony amzinus jZadus, Kai rusy valdzia vie-
nuolyna panaikino, jis atvyko i JAV, turéda-
mas vilti ¢ia atkurti savo bendruomeng. Ke-
leta mety dirbo jvairiose dirbtuvése, laisva-
laikiu mokydamasis anglu kalbos ir daug
skaitydamas, Jis émé lietuvius telkti i Sv.
Jurgio draugija, ugdydamas lietuviskas nuo-
taikas; net “Gazietoj Lietuwiszkoj” raSé:
“Neleiskime, kad Zmonés miusu biitu lenky
persekiojami, gana iki Siolaik kas buvo lietu-
viSka, tai viskas paniekinta”,

“Unija”

Minétasai Mykolas Tvarauskas, nors tévis-
kéje gerokai ragaves lenkiSkos dvasios, vis
delto JAV-se pradéjo leisti ne lenkiSka, o
lietuviSka laikraSti. Jau Shamokine jam teko
i§ lenky patirti nemaZa nemalonumu, kurie
izeidinéjo lietuvius. PanaSiu nemalonumy
teko patirti i§ lenky ir dirbant vario ir skar-
dos imonéje ties Maspethu, Be to, lenkai jau
paliame New Yorke turéjo savo laikraStj
“Kuryer Nowoyorski”, Tos visos aplinkybés
ir apsprendé, kad Tvarauskas palinko prie
lietuvisko laikra3cio,

Tvarausko biita atsidavusio spausdintam
zodziui. Jis savo iSteklius sukiSo j $i uZsimoji-
ma. Apie ji skaitome ano laiko spaudoje:

“Turéjo viena kambarj, kuriame tilpo jo
spaustuvé: maZdaug vienas Simtas svary rai-
dZiu ir kojomis minamas presas, Kampe uz-
dangos buvo jo lova su pataline, uZvalktais
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ir drobulémis kaZkada mazgotomis....”

Kai j JAV atvyko Jonas Sliupas, i§ pradZiy
pabandé darba tkyje. Tai jam atrodé per
sunku; be to, ji trauké spauda, kuria jis bu-
vo ypal paméges beredaguodamas ‘“Ausry”.
Sliupas gana greitai émé santykiauti su Tva-
rausku, ir ¢ia jiems gimé mintis leisti savait-
raStj “Unija”; ta “unija” turéjo biti su len-
kais, manant, kad, daugiau Zmoniy pritrau-
kus, bus lengviau laikrast] iSlaikyti. Gal tuo
nereikia perdaug stebétis, nes Tvarauskas vie-
nu metu apie save buvo prasitargs: “Esu Cys-
tas lenkas, bet tarp lietuvninky uZauges, 12
mete amzZiaus savo iSmokau ta kalba, o pami-
les jus, procevoju dél jas ir procevoti nenu-
stosiu,”

Buvo sudaryta speciali sutartis, kuri bty
priimtina lietuviams ir lenkams, Taciau, kai
jau viskas buvo paruosta, lenkai atsimete, ta-
da Sliupas su Tvarausku ryZosi vienudu ta
laikraSti leisti, “Unija” pasirod¢ 1884 mety
spalio 25 d. New Yorke. Ji buvo savaiting,
iSeidavo $eStadieniais, kainojo metams $2. Ji
buvo plakatinio formato, keturiy puslapiy.
Sliupas buvo “Unijos” redaktorius ir raidziy
rinkéjas. Presas buvo sukamas kojomis. D¢l
to Sliupas véliau skundési:

“Kada kiti Zmonés, i3dirbg 10 valandy
gauna pailséti, tai Cia dirbgs 14 ar 16 valan-
du prie raidziu ir maSinos, dar turi mastyti,
kokiy naujienuy patiekus skaitytojams.... Be
to, ir misy valgis buvo prastas, o guolis —
tikrai kiauliy migis....”

Savo raste “AS ir Lietuva” dr. Sliupas apie
darbo salygas leidZziant “Unija” rase:

“Kadangi Tvarauskas buvo biednas, kad
vargei turéjo kokia diena pavalgyti, a§ nega-
lé¢jau tuomet nei mislyti apie alga. Gana buvo
to, kad drauge su juomi vargau vargus, ko-
kius retai kas norétu pakelti, IS¢jus keliems
numeriams, “Unijos skaitytojai atsiunté pi-
nigy ir dabar buvo nupirktos litaros, reikalin-
gos gazietos atspausdinimui, o pirma taip pat
tu mazai buvo, kad neturint pinigu nei cento
deél prisipirkimo, reikéjo gazieta marginti vo-
kiSkomis ir kitomis literomis. Tuomi tarpu
brolei pradéjo skunsties ant Snektos — saky-
dami bik ji ZemaitiSka esant....”

Siuose paskutiniuvose ZodZivose slypi ir
dvieju “Unijos” redaktoriu ir leidéjy nesuta-
rimo pradZia: tuos nusiskundimus iSgirdes,
Tvarauskas émé spausti Sliupa, kad kalba
biitu suprantamesné; net imdavosi pats jo ras-
tus taisyti. Kalbos srityje maZiau nusimany-
damas uZ Sliupa, jj tik erzino.

Ant. Milukas galutinj judviejy laZj taip
apibtdina:

“Iskile tarp judvieju nesutarimai, vieSumon
iSkelti, pagimdo asmeniniais reikalais pagris-
tas polemikas, véliau net perdaug isivyravu-
sias misy laikraStijoje. Savo jtakai padidinti,
J. Sliupas jsiraSo j “New Yorko ¥v. Traicés
prapijos draugija” ir, patapes jos sekretorium,
mégina saviskai tvarkyti vietos lietuviy kata-
liky dvasios reikalus, reikalaudamas, bitent,
kad lietuviai kunigai i§ kitu vyskupijy atvyk-
dami klausyty iSpaZinties, atsiklausty jo, o
ne vyskupijos vyriausybés leidimo, Tai buves
pirmas pasikésinimas Amerikos lietuviu tarpe
iskiepyti “neprigulmingos nuo Rymo, tautinés
katalikybés” séklg. Sitam J. Sliupo sumany-
mui pasiprieSino kun. Kon¢ius, atvykes 1885
m, i§ Baltimorés klausyti velykinés iSpaZin-
ties ir praSes (per vietos lenky klebona) New
Yorko arkivyskupo leidimo, apripinti lietuviy
dvasios reikalus, Sliupas uZ tai smarkiai iSba-
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ré kun. Konliy per “Unijos” skiltis ir per
tai turéjo pasitraukti i§ “Unijos” redaktoriaus
vietos. Tai buvusi pradZia kariu karCiausiy
polemikuy (“Spaudos laisvés ir Amerikos lietu-
viu organizuotés sukaktuves”, psl. 609).

Tas suskilimas pakirto jau ir taip silpnas
“Unijos” jégas. “Unija”, teiSsilaikiusi puse
mety, Zuvo 1885 m. balandZio 25 d. Pabai-
goje ji turéjusi arti 300 prenumeratoriy. Vis
délto tai buvo skaudus smiagis, ir veéliau iS
Springfieldo, Ohio, A. Jurgelaitis spaudoje
dasavo, kad “Unija” nuskendo i dugng....

“Lietuwiszkasis Balsas”

Turéjes pasitraukti nuo “Unijos” J. Sliupas
galéjo pasakyti: "Nors “Unija” mane apnuo-
gino, nes visus pinigus, kokius buvau turéjes,
i ja sukiSau, tadiau pamokimas zeceriauti pa-
lengvino man isteigti “Lietuviszkaji Balsa”.

Sliupas suprato, kiek daug 163y reikia laik-
raséiui, Pats jis tuo laiku nebuvo dar gydyto-
jas, taigi, atsiduodamas spaudai, savy pajamy
neturéjo. Jo Zmona, kuri spaudoje Zinoma
Aglés slapyvardziu, dirbo siuvykloje. IS jos
buvo pragyvenama, o atlieckami centai ¢€jo
spaudai. Sliupas suprato, kad tai tik trupiné-
liai, ir, ieSkcdamas platesnés ir pastovesnés
paramos, suorganizavo Lietuvos Mylétoju
Draugija, kurios vardu 1885 mety liepos m.
2 diena ir pradéjo eiti “Lietuviszkasis Bal-
sas”, pasirodydamas ketvirtadieniais, IS pra-
dziy jis turéjes apie 500 prenumeratoriy, o
juo toliau, tuo labiau prenumeratoriy skai-
Cius maZéjo, Sliupo padétis buvo sunki. Tai
gali pavaizduoti viena smulkmena: dar vyk-
damas i§ Priisy, jis buvo gaves i§ “Ausros”
apie pora Simtu markiu kelionei ir apsiren-
gimui, Nei dirbdamas pas Amerikos tkinin-
kus, nei “Unijoje” nebegaléjo jau ijsitaisyti
naujos drabuzZiu eilutés. Bet toliau leiskime
pasakoti A. Milukui:

“Kad labiau pasaugojus drabuzj, jis dirb-
daves savo spaustuvéje vien su apatinémis
kelnémis ir taip iSeidaves kaip kada i savo
kiemeli. Tuomi pasinaudojes tiilas jo prieSas
ir uzvedes policininka, kuris araStaves Sliupa
uz nepadory pasielgima — disorderly con-
duct”,

Sliupas “LietuviSkojo Balso” skiltyse ragi-
no lietuvius iSeivius “savaimingai plétotis kul-
tiroje ir politikoje”, ragino stoti i tautos dar-
ba, “imtis grieZtai energingai, radikali$kai
dirbti ta darba visuomenés politikos dirvoje”.

(Bus daugiau)
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Albinas Markevicius celebrates his soth anniversary.

ALBINO MARKEVICIAUS
SUKAKTIS

Sesi tokstandiai septyni Simtai
myliu skiria Sutkiy kaima, Lietu-
voje, nuo Santa Monikos, Kalifor-
nijoje. Penkios deSimtys mety pra-
bégo vieno Zmogaus gyvenimo Kke-
lyje nuo vaikystés SeSupés kran-
tuose iki dabarties Ramiojo Vande-
nyno pakrantéje.

DeSimties metu Albinui Markevi-
Ciui Il-sis pasaulinis karas tebuvo
blogas suaugusiu Zaidimas, Véliau
deganti tévy sodyba, bombuy
sprogimai, Saudymas, bégimas su
Seima pésCiomis j vakarus, Nepa-
siekus vakariniu zony Vokietijoje,
pasiveja Sovietai ir uZzkerta kelia.
FantastiSkas pasprukimas j Vakary
Berlyna. UZdarame vagone i angly
Paskui — Kanada, Aukso
kasyklos. Virtuveé, Sunkios alaus
ba¢kos bravore, Montrealyje, ir bi-
¢iulis Skulas, parodes kelia i ne-
kilnojamo turto prekybos ateitj. Ka-
lifornijos atradimas ir Santa Moni-
kos pamilimas, Sunki pradZia. Bet
uzsispyrimas, verZlumas, ilgavalan-
dinis darbas, kantrybés ir toleranci-
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jos butinybé viska nugali, Vakari-
niai kursai apvainikuojami Santa
Monikos kolegijos bakalaureatu ne-
kilnojamo turto srityje. Vir§ visko
— saziningumas ir gili atsakomybés
santykiuose su Zmonémis ir jiems
ir ju sunkiai uzdirbtiems iStekliams,

Albinas veiklus ir lietuviskoje
visuomenéje. Aktyvus Santa Moni-
kos Amerikos Lietuviy Klube, AL-
Toje. Jis stipriai remia morali$kai
ir finansiSkai visokj lietuviska pasi-
reiSkima, jaunimo, ypaé sportinin-
kuy, inspiratorius ir tauriy pirkéjas,
Soferis paliegusiems tautieCiams,
vertéjas, tarpininkas, pataréjas ne-
pakankamai mokantiems svetimos
kalbos be diskriminacijos, su didele
tolerancija, nezitirint, kokios profe-
sijos biitu klijentas.

Jo trijose jstaigose (nekilnojamo
turto ir draudimo) dirbo ir dirba
ne vienas lietuvis, lietuvé, Jiems vi-
sada pas ji pirmumas, Ne vienas
sveCias i8 JAV, Kanados ar Lietu-
vos pavaiSintas, apveziotas, supazin-
dytas su Los Angele ir apylinkémis.

A. Markevi¢ius veiklus ne vien
lietuviskoje, bet ir JAV politinéje,

ypac respublikony arenoje. Gerbia-
mas, klausomas ir respektuojamas
profesinéje ir visuomeninéje lietu-
viy bei amerikieciu veikloje.

Daugeliui ne per anksti Siandiena
dékoti jam uZ pirkinj ar gauta pa-
tarima. Jo poZvilgis i ekonoming
ateiti ir nekilnojamo turto vertés
supratimas bei jvertinimas ne vie-
nam uztikrino sunkiai uzdirbto do-
lerio apdrauda nuo nuvertinimo ir
daZznai maziau rupesCiy Zadancia
senatve,

Neuzmirstini ir jo paties asmenis-
ki ekonominiai vaisiai ir gerbiivio

uztikrinimas savo Seimai: Vitai Mi-
laknytei — Zmonai su dviem atZa-
lom — Zina ir Mariumi. PaZyméti-
nas jo démesys savo Seimai — té-
vams (motina jau mirusi), dviems
brcllams ir trims seserims. kurie
irgi isiktiré Kalifonijoje.

Vir§ visko — gilus ir samonin-
gas rpinimasis Lietuva ir lietuviais.

Manau, daug Albina pazjstaniu,
nuo Montrealio iki Santa Monikos,
prisidés prie linkéjimu jam ir jo
Seimai sékmés, iStvermés ir pras-
mingy bei laimingy dienu. (VRP)

Momentas iS Dailigju

Menu klubo susirinkimo 1979 m. lapkritio 3 d.—

Alé Riita, E, Budriiniené, Bern. BrazdZionis, arch. Y. Mulokas, nugara

i mus — J. Mitkus ir D. Mitkiene,

Susirinkime naujais nariais priimti arch, J. ir Rimas Mulokai ir dail.
llona BrazdZioniené, Nuotrauka Daliaus BrazdzZionio.

The Los Angeles Fine Arts Club meeting on November 3, 1979, attended
by Ale Ruta. E. Budriunas, B. Brazdzionis, J. Mulokas installed new
members J. and R. Mulokas and Ilona Brazdzionis.

SRASFE ST T

Prie$ 50 mety, 1929 mety vasara, trys lietuviai — Zinomas Zurnalistas ir
keliautojas Matas SalCius su broliais Kasakaiciais visa ménesi keliavo po
Portugalija ir Ispanija. Nuotraukoje — Patio de los Leones (Litity kiemas)
Alhambroje, senoje maury Granados karaliu (Ispanijos) tvirtovéje, sta-
tytoje 13-14 Simtmetyje. Alhambra laikoma klasikiniu maury architekti-
ros paminklu,

PrieS fontana stovi (iS kairés): Kazys Kasakaitis (mirgs) Jurgis Kasa-
kaitis ir Matas Sallius (mires).

Kazys Kasakaitis [new dead), Jurgis Kasakaitis, and renowed journalist

and traveler Matas Salcius [new dead], stand in front of a Spanish fort-

ress in the summer of 1929.
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RECENZIJOS

LIETUVOS ISTORIJA PAVEIKSLUOSE

Lietuvos istorijos vaizdai, Surinko Vladas
Vijeikis, I8leido Téviskeéle, 4346 S. Western
Ave., Chicago, TL 60609, 1979. 448 pusla-
piai, didelio formato, jriSta kietais virSeliais.
Kaina $15.

Sio naujo leidinio autorius Vladas Vijeikis
yra daugelio talentu Zmogus, Jis yra nuoSir-
dus dailininkas, su jaunimu meégstas dirbti
visuomenininkas (buv, vyriausias skautinin-
kas), periodinéje spaudoje dalyvaujas laikras-
tininkas, knygu autorius, sumanus spaustuvi-
ninkas, riipestingas nuotrauky ir Kituy istori-
niu vertybiy rinkéjas. Dabar jis pasirodé su
$iuo nauju, monumentaliu veikalu, i kuri jsi-
jungia visi jo talentai: kai kurias iliustracijas
pats pie¥¢, panaudojo Lietuviu Enciklopedija,
dr. V. Daugirdaités-Sruogienés ir d. A. Sa-
pokos Lietuvos istorijos knygas, jis pats pa-
ruo¥® prie gausiy paveiksly aiSkinamuosius
tekstus, i puspenkto 3imto puslapiy irikiavo
beveik per trejeta deSimtmediy surinktus
1750 m. istorinius paveikslus; pagaliau pats
ta knyga iSspausdino ir iSleido.

Leidinys apima du jo labiausiai pamégtus
dalykus: tévyne Lietuva ir per daugeli Simt-
mediu nusitesusia istoring trukme. Istorija jo
mégiama sritis, Jau ankséiau dail. V1. Vijei-
kis buvo iSleides ypatingai gausiai liustruota
leidini: “Lietuva, mano tévy Zemé”, Tas lei-
dinys susilauké tremtyje retai sutinkama pa-
lankuma — i%¢jo net trys laidos. Jeigu
ten buvo daugiau dabarties Lietuvos vaizdai,
tai &ia yra istorinis Lietuvos albumas. Jj ma-
lonu paZitrét kiekvienam vyresnio amZiaus
Zmogui, bet ypal jis daug ir vaizdZiai pasako
apie Lietuvos praeiti miisy jaunimui, kuriuo
V1. Vijeikis nuolat sielojasi.

Sis leidinys tai ilgy darbo metu vaisius,
Galima sakyti, kad prie jo, atitrikdamas nuo
savo tiesioginiy pareiguy, V1. Vijeikis dirbo du
deSimtmed&iu, vis rinkdamas medZiaga, vis
neskubédamas spausdinti, nes vis dar atsiras-
davo nauju paveikslu, Renkant nuotraukas,
jam dar padéjo J. Dainauskas, V. Sruogiené,
Br. Kviklys, L. Kairys ir Kkiti.

Lietuvos istorija vaizduose ¢ia pradedama
nuo pat ledyny, akmens amZiaus, perteikiant
daugybés iSkaseny nuotraukas, Pereinama
prie geleZies amZiaus, senovés laiky. Atski-
rimes Simtmeliams skiriami atskiri puslapiai,
taip iki XI-XII Simtme&io, kada ima prasi-
déti istoriniai laikmediai ir atsiranda gausiau
istorinés medZiagos, ISkasenomis, tapytais
paveikslais, braiZiniais ir Zemélapiais atZymi-
ma kunigaik3¢iy Lietuva, jungtiné Lietuvos-
Lenkijos valstybé, nepriklausomybés metas,
okupacijos ir iSeivija.

Kurio paveikslo dailininkas nesurado, pats
nutapé, kad tik leidinys bty vilnesnis, Lei-
diny nustabus iliustraciju jvairumas: braiZi-
niai, foto nuotraukos, meno kiiriniy repro-
dukcijos, Zemélapiai, lentelés, monety pavaiz-
davimas, svarbiy dokumentu fotostatinés ko-
pijos, faksimilés, istoriniuy statuly, rimuy vaiz-
dai, kautyniu scheminés apybraiZos, véliavu
siluetai, miesty herbai, knygu virSeliy, tituli-
niy puslapiy nuotraukos, piliakalniy iSvaiz-
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dos, piliu paveikslai, herby ornamentika, Sar-
vu, saliy, rimy paveikslai. Tokios vaizdZios
Lietuvos istorijos neturéjome ir vargu ar Ka-
da kitos panaSios greitai besusilauksime,

Veikalas tuo reikSmingesnis, kad beveik
kiekviename puslapyje, Salia Lietuvos istori-
jos tékme vaizduojanciy paveiksly, yra ir vaiz-
duy, kalbanfiy, kas tuo metu déjosi pasaulio
istorijoje. Apskritai, Sioje knygoje daugiau
paveiksly, kaip teksto, kas ja daro ypatingai
vaizdZia, kiekvieno amZiaus ir iSsilavinimo
lietuviui patraukla ir jdomia, ypac labai daug
padésian¢ia Lietuvos istorijos besimokandiam
misuy atzalynui, Kas svarbiausia, kad knyga
yra ir gera pagalbiné vaizdumo priemoné mo-
kyklose, ir dailus albumas Seimos salone, ir
svari dovana visokiausiomis pogomis,

Zinoma, tokiame dideliame darbe pasitaiké
ir kai kuriu, antraeiliy, netiklumy, kurie nau-
joje laidoje galés but iSlyginti. Pvz., iSspaus-
dinta Versvuose — turi biiti VerSvuose (23
psl.), Pabaltj (28 psl) — t. b. Pabaltiji, Lis-
kava (55 psl. ) — t. b, Liskiava, gen. Sam-
sononas (442 ps.) — t. b, Samsonovas ir k.
Bet tai vis antraeiliai dalykai, visur pasitai-
kan&ios spaudos klaidos, Apskritai, veikalas
ripestingai ir Svariai atspaustas, net ir kieto
virSelio antras ir sekantys puslapiai bei atitin-
kami puslapiai knygos gale iSgraZinti Vytauto
DidZiojo, Vy¢&io, monety, herbu siluetais, kas
knygai priduoda liuksusiniy laidy puoSnuma.,
Reikia labai dziaugtis Siuo stambiu jnadu |
iSeivijos knygy lentynas, DZiugu, kad autorius
daugiausia kreipé démesio | misy Lietuvos
kultGrini vystymasi, valstybini augima ir pra-
eiti, aZiaum domeétamasis kary istorija, jvai-
riu grupiy pasireiSkimu, bet skyré reikiama
démesj i baisiuosius trémimus, nepamirSda-
mas né iSeivijos kultlriniu apraiSku. Tai
stambi dovana misy tautai,

Juozas Prunskis

DOVYDENO “VASAROS VIDUDIENY”

Viena i§ jdomesniy $iy mety prozos knygu
yra Liudo Dovydéno dvylikos noveliu rinki-
nys “Vasaros vidudienis”. Knygos virSely —
patraukli fotografo Jono Dovydéno nuotrau-
ka, vaizduojanti miesto ar miestelio pakrasti
su ,galblit, ZydinZia pieva ir veSliais kriimais
prieky. ISleista Algimanto Mackaus knygu

leidimo fondo Chicagoje, kaina $8.

Si kietais virSeliais knyga maloni paimti j
rankas ir jdomi skaityti. Temu jvairumas
novelése patenkins kiekvieno skaitytojo smal-
suma, nes kiekvienas Cia ras ka nors ir jam
suprantamo bei patinkamo. L. Dovydéno sti-
lius néra toks paprastas, kaip kitu pasakoto-
ju, néra lengvas “kaip upelio tekéjimas”; jo
vaizdai kondensuoti, bet labai taikliis, minti-
jimas — ir apie paprastus gyvenimo reiski-
nus — intelektualus, nepasakant apie nieka
nei perdaug, nei permaZai,

L. Dovydéno dialogai taip pat kondensuoti,
trumpi, gyvenimiSki, taiklGs; ypa¢ natiralis
kaimo Zmoniy dialogai (novelése ‘“Vasaros
vidudienis”, “Karalius ir vieversys” ir kt.).

L. Dovydénas turi daug ka pasakyti, uZtat
uzgriebia pladias temas ir sudétingus Zmoniy
charakterius, taupiais ir vaizdingais savo sa-
kiniais ir neperilgais pasakojimais juos iSkel-
damas j Sviesa ir perleisdamas mums, skai-
tytojams. Ar jis pasakos apie narsy kaip ad-
mirolas gaidj ir Zmoniy goduma (“Admirolas
gieda”), ar apie nelaimingai nutekéjusia duk-
terj (“Zalmargé griZta”), ar apie sena téva su
telefonu, aukuy rinkéjas, ar apie sovietines pa-
rodijas — visus autorius priartins mums pa-
ties gyvenimo iSkarpa, pristatys gyvus Zmo-
nes, kurie elgiasi ir kalba ne sureZisuotai, o,
rodos, gyvai, suprantamai, kad mes ir tuo
vaizdu ir autoriaus istorijy ‘“gyventojais” pa-
tikésime.

Tadiau, bent man, labiausiai jsimena tos
temos ir tie autoriaus pasakojimai, kurie, at-
rodo, radytojo vaikystéje ir jaunystéje paties
iSgyventi, ar bent labai i$ arti kity iSgyvenimai
matyti ir niekados nepamir$ti. Taip novelés
“Viasaros vidudienis” ir “Karalius ir viever-
sys” yra palios patraukliausios, Senelio ir
maZo berniuko vaizdas prie skruzdelyno —
kaip gyvas! Arba kaip gali uZmir$ti Poviliuko
“gilius iSgyvenimus”, laukiant vyskupo? Kiek
suvarZytas vaikas ank3tuose drabuZiuose ir i8
sesers skolintuose burleciuose, taip jis laisvas
mintyse: ir susiZavéjime, ir svajonése, ir bai-
mej, ir neapibréZtuose erotiniuose iSgyveni-
muose: kurig pasirinkt — Vincute ar Verute?
Toks platus ir gausus vaiko vidaus pasaulis.
nors autoriaus nusakomas paprastais ZodZiais
ir paprastais, trumpais vaizdeliais; kokios di-
delés jo svajonés, kad net reikia jam mintimis
“pasikelti ant debesélio™, vir§ realybés, ir te-
nai, niekieno nebetrukdomam, savo kandias
vaikiSkai iSkentéti ir svajas iSsvajoti... Arba
neilgoje noveléje “Karalius ir vieversys” —
kaip taikliai pagauta vaiko ilgesys ir senio
negalia.

Kad ir i§ paCio gyvenimo realybés L. Do-
vydéno pasakojimai, bet yra juose ir tam tik-
ro lyrizmo, Tai pafiy vaizduojamy veikéju
sielos kartais suskamba tuo lyrizmu, kuris ir
i§ taupiu autoriaus ZodZiy prasiverZia. No-
veléje “Mano velnias” — irgi aps&iai lyriSko
jausmo kaimo berno, kad ir valitikiSko, iSgy-
venimuose.

“Vasaros vidudienis” — taupiai paraSyta
knyga, tik 242 psl., bet ja skaitydamas giliai
jbrisi i spalvinga L. Dovydéno kiirybini pa-
sauli ir — nesigailési,

Alé Riita
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ENGLISH SECTION

THE SUPREME COMMITTEE FOR THE
LIBERATION OF LITHUANIA FIGHTS ON

This issue of Lithuanian Days recog-
nizes the inexorable efforts of a network
of Lithuanians to channel the political
activities of groups around the world bent
on regaining Lithuania’s freedom toward
viable and maximizing events and media.
Formed in Lithuania in 1943, the Supreme
Committee for the Liberation of Lithua-
nia held its 36th Convention in Baltimore,
Maryland, last December 9 and 10. The
delegates, headed by Dr. Kazys Bobelis,
adopted a series of resolutions, the most
important of which concerned the 1980
Madrid Conference, human rights and
state rights for Lithuania, and the finan-
cial support for our Charge d’Affaires in
Washington, D.C., from the U.S. State
Department. Focus and purpose of the
organization fashioned by underground
political parties and resistance movements,
it has remained true and unequivocal to
the original policy. The Declaration of
February 16, 1944 to the people of Lith-
uania stated in its Preamble:

“The Lithuanian nation, endeavoring to
liberate Lithuania from foreign occupation
and to restore the functioning of Lithu-
amia as a sovereign state, temporarily im-
peded by foreign forces, stands in need
of a united political leadership. With this
aim in view, Lithuanian political groups,
as the exponents of the nation’s political
thought and instrument of its application,
have agreed to wunite all forces for com-
mon action and have created the Supreme
Committee for the Liberation of Lithua-
Mo .t

“Kalvelis,” altimore’s tolk dance group, led by. ’itkauskas.

LITHUANIAN DAYS, JANUARY, 1980

The continuation of political activism
all over the world is reflective of the in-
suppressable hope that Lithuania’s sov-
ereignty will some day be restored.

Lithuania has been subjugated to for-
eign rule for most of its last 185 years
of existence. During the first 120 years
under Russia, rebellions erupted but were
ruthlessly quashed. Independence was fin-
ally won on February 16, 1918, but
usurped in August 1940 by the Soviets.
Resistance movements mushroomed and
independence was within sight once again
when the Germans attacked the weak and
vulnerable country. The Germans formal-
ly occupied Lithuania in August 1941 and
proceeded with their brutal ‘“purifica-
tion.” The Jewish population was herded
into ghettoes and was almost extermin-
ated, and thousands of educators and ac-
tivists were sent to concentration camps
where 6000 perished. Nevertheless, the
underground press, first started in 1883
with Ausra (The Dawn), flourished and
the first Supreme Committee for the Lib-
eration of Lithuania was formed by ten
political groups active in the underground
on November 25, 1943.

The Armed Resistance

After the Soviet re-invasion in 1944-
45, a well organized and very effective
armed resistance throughout the coun-
try lasted until 1953. At least 30,000 free-
dom fighters perished in battles, inflicting
heavy casualties on the Soviet armed and

Foto L. Tamo3aitis Vitkausko,

police forces. The armed resistance was
finally broken by the most brutally exe-
cuted forced collectivization of farms ac-
companied by mass deportations of farm-
ers. Many freedom fighters were lured
by a proclaimed amnesty to surrender,
yet they were either executed without
trials or exiled to Arctic camps. Execu-
tions of the former freedom fighters con-
tinue sporadically. For instance, Jonas M.
Plunge was executed for “war crimes” in
1979.

Lithuania had lost more than half a
million of its population since the Soviet
invasion — in a country of a little over
3,000,000 population. Moscow imperial-
ists wanted to have Lithuania without a
Lithuanian ethnic population.

Fight for Human Rights

The resistance against oppression and
Russification continues presently in forms
of passive resistance and the fight for hu-
man rights. The Lithuanian resistance is
attested by the large number of Lithuan-
ians in the Soviet concentration camps,
prisons and psychiatric hospitals for their
activities on behalf of religious and na-
tional freedom. The best known human
rights activists are: Nijole Sadunaite, sen-
tenced for her religious activity; Petral
Paulaitis, Ph.D., a former freedom fighter,
who had already served a 25 year sen-
tence and was again, in 1978, sentenced
to 15 years of prison and exile; Viktoras
Petkus, member of the Lithuanian Hel-
sinki Accords Monitor Group, sentenced
in 1978 for 15 years. And hundreds of
others known and unknown. Activities of
the Lithuanian Helsinki Accords Moni-
toring Group, established on Nov. 25,
1976, and recently formed Committee for
the Defense of the Rights of the Believers
(Revs. Alfonsas Svarinskas, S. Tamkevi-
cius and others) exemplify the resistance
against the Soviet oppression.

—

Baltimorés tautiniy Sokiy ansamblis “Kalvelis”, vadovaujamas A.
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Colonization and Russification

The colonization of Lithuania by Rus-
sians is disguised by expansion of the
heavy industry, requiring labor manpow-
er imported from Russian. Agricultural
products of Lithuania are exported to the
“great homeland,” leaving only bare min-
imum to laborious producers in Lithu-
ania.

Extensive Russification is implemented
by privileged place accorded to the Rus-
sian language in schools, starting with kin-
dergarten. The Russification is intensified
after the Tashkent conference of the lead-
ing educational and party officials in 1978.
The goal is to submerge all the ethnic
groups of the large colonial empire into
the Russian melting pot.

Forms of Recent Discontent

Recent defectors from Soviet-occupied
Lithuania give witness to wide-spread dis-
content in the country. Among the defect-
ors and expellees we see a variety of iIn-
dividuals from all walks of life: musicians
Aloyzas Jurgutis and Rimgaudas E. Ka-
siulis, theatrical producer Jonas Jurasas,
artist Vladas Zilius, poet and critic Tomas
Venclova, sportsman canoeist Vladas Ce-
siunas (who was recently kidnapped from
West Germany by Soviet Agents) (see
LD issue of November, 1977), and many
others. The widely publicized leap by
seaman Simas Kudirka on Nov. 23, 1972,
at Martha’s Vineyard, his extradition and
the mock trial by a Soviet court, as well
as his liberation due to the insistence of
the U.S. Government, brought forth a
wave of intense Lithuanian patriotism at
home and abroad.

The self-immolation of the student Ro-
mas Kalanta on May 14, 1972, in protest
against the foreign occupation of Lithu-
ania, triggered mass demonstrations and
riots in the city of Kaunas on May 18-20,
when thousands of Lithuanians swarmed
into the streets shouting: “Freedom for
Lithuania!” The Russians had to use mil-
itary paratroops to quell these riots. Sev-
eral other self-immolations followed. The
latest claimed the life of Antanas Kalin-
auskas, a conscript in the Soviet army, in
1978, who could could not bear service
to the Russians any longer.

Youth riots occur quite often. On Octo-
ber 10, 1977, a riot followed a soccer game
between Lithuanian and Russian teams in
Vilnius. It lasted two days and was sup-
pressed only by use of Russian military
forces. Many young people were badly
injured. Riot police used five kilogram
(over 11 pounds) heavy clubs, and had
orders to maim demonstrators permanent-
ly, by crushing their shoulder blades and
kneecaps. These riots indicate outbursts
of hate by the new Lithuanian generation
against the Soviet subjugation.

Underground Press

Underground periodicals continue pro-
liferating in Lithuania despite extensive
KGB (Secret Police) efforts to suppress
them. Lithuania at present has the most
active “samizdat” (self-publishing) press
in Eastern Europe and the Soviet Union.
(For more on “samizdat” see L Dissue of
April.)
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Baltimore members of the “Lithuanian Amer-
ican Legion” carry in the flag at the conference
banquet.

Baltic Appeal of 1979

On August 23, 1979, a bold act was per-
formed by 45 citizens of the Baltic repub-
lics in Moscow (among them 37 Lithuan-
1ans). They signed an appeal to the Gov-
ernments of the Soviet Union, East and
West Germanies, the signatories of the
Atlantic Charta, and Secretary General
of the United Nations. They stated in
their appeal that the Baltic States were
taken over in consequence of the secret
protocol signed by then Soviet foreign
minister Vyacheslav Molotov and Hitler’s
foreign minister Joachim von Ribbentrop
on August 23, 1939. They requested the
annulment of this illegal document of
shame and the restoration of sovereignty
of their countries and freedom from So-
viet occupation. Repressions against the
signers of the appeal already started and
a number of them were arrested. News
reached about the arrests of Antanas Ter-
leckas and Tatjana Velikanova. We shall
not forget these courageous people!

Unceasing Struggle for Victory

The Supreme Committee closely co-
operates with the Diplomatic Service of
Lithuania, the Lithuanian World Com-
munity, the Lithuanian American Coun-
cil, the Canadian Lithuanian Commun-
ity, and other Lithuanian organizations.
There is also a close collaboration with
the Latvians and Estonians in a Joint
Baltic American Committee and Baltic
World Conference in a Joint Baltic Amer-
ican Committee and Baltic World Con-
ference. The Supreme Committee spon-
sors and coordinates the activities of
ELTA information service. ELTA col-
lects and disseminates in several lan-
guages information about the current ac-
tivities in Lithuania, political activities in
the Free World and reports on the work
of the Supreme Committee. The Com-
mittee will continue to lead the struggle
for the restoration of Lithuania’s indepen-
dence until this goal is achieved.

Baltimorés lietuviu “American Legion” nariai
ineSa véliava i seimo bankets.
Foto L. TamoS3aitsi

SENATE ADOPTS
BALTIC RESOLUTION

On December 20, 1979, the Senate
unanimously passed the Baltic resolution,
completing its acceptance by the full
Congress. The resolution will now offi-
cially be brought to the attention of the
Executive Branch, as it requests specific
actions of the President and the Depart-
ment of State. The two main points of the
resolution are: (1) that the U.S. delega-
tion to the 1980 Madrid CSCE meeting
seek full implementation of the Helsinki
Final Act principle on the self-determin-
ation of peoples, and (2) to put the
USSR on notice as to its new law of ci-
tizenship.

This resolution becomes the third Bal-
tic States’ resolution which has been
passed by the full United States Con-
gress. The first successful resolution was
passed in 1965-66 and primarily urged
the President to direct world opinion to
the denial of self-determination for the
Baltic States. The Resolution was success-
ful in large part because of the efforts of

Balts in California at that time.

The second Baltic resolution was adopt-
ed in 1975-76 in the aftermath of the
1975 Helsinki Conference and the sign-
ing of the Final Act when doubts were
expressed as to the impact of this East-
West “treaty” on the U.S. policy of not
recognizing the illegal Soviet annexation
of the Baltic States. This resolution re-
affirmed the U.S. Baltic policy and was
a timely rebuttal to those who interpreted
the Final Act as an abrogation by the
U.S. of its Baltic policy.

House Concurrent Resolution 200 has
gone further than these previous resolu-
tions in calling for more numerous and
concrete actions by the U.S. Govern-
ment. It forcefully addresses the issue of
self-determination and asks for its im-

(Continued on Page 19)
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The Disc of Phaistos;
A Clue to Lithuanian History?

By MARGIS MATULIONIS

The noble, magnificent culture of the
Ancient Greeks is known throughout the
world. Their architecture and literature
provide insights into a limitlessly fas-
cinating civilization and continuing arch-
eological investigations of its permuta-
tions strain our accepted historical theo-
ries for adequate explanation.

In 1908, Dr. J. Permier, an Italian
archeologist, discovered a 16 cm. clay disc
amid the ruins of the Palace of Phaistos on
the island of Crete. The destruction of
the palace dates from 1700 B.C., but the
clay disc itself remains of uncertain orig-
in. It is covered on both sides with sym-
bols arranged in a spiral pattern from the
edge to the center.

(Continued from Page 18)

plementation at the Madrid Conference;
it could set the stage for raising this same
issue at future multilateral and interna-
tional forums.

Congressional action on this resolution
shows that the efforts of all those Balts
around the United States who wrote to
their members of Congress were success-
ful. It is known that many members of
Congress received a great number of let-
ters and thus were convinced that the re-
solution had to be supported.

SUPREME COMMITTEE FOR THE
LIBERATION OF LITHUANIA

“Honorable Jimmy Carter
President of the United States
White House

Washington, D.C.

Dear Mr. President,

Once again the Soviet Union has shown
its true intentions in the recent occupa-
tion of Afghanistan. Since the illegal oc-
cupation and annexation of Lithuania,
Latvia and Estonia in 1940, the Soviets
have continued their expansionistic goals,
while diplomatically denying any wrong
doings . . .

We da applaud and support your call
for economic and technological embargoes
against the Soviet Union. However, we
do believe it is also of importance to pro-
ceed with a moral boycott . . . We ask
you, Mr. President, to discourage the par-
ticipation of the United States team in
Moscow and occupied Tallinn Olympic
Games.

Mr. President, I would also like to in-
form you, that the Supreme Committee
for the Liberation of Lithuania issued an
appeal to all free Lithuanians to boycott
USSR travel, until the Soviets shall live
up to their international obligations.

Sincerely,

Dr. C. Kazys Bobelis
President.”

LITHUANIAN DAYS, JANUARY, 1980

It was thought at first that the disc
could be quickly deciphered relying on
the accumulated repository of informa-
tion about ancient languages. However,
the Disc of Phaistos proved impenetrable
to any reading based on then current pa-
leography.

For some time, it was presumed that
the Disc had been brought to Crete from
somewhere else, perhaps China, but this
theory was discarded upon a closer com-
parison with the existing writings of these
regions, the current theory is that the
Disc was produced locally by the in-
habitants of the island of Crete.

The civilization of Ancient Crete was
dissimilar in many ways from that of
Ancient Greece itself. In a three page
article on Crete in volume 13 of Lietu-
viu Enciklopedija, Boston, 1968, pp. 62-
65, r. A. Ruksa summarizes the accepted
views. He states that the Ancient Cretan
writings, in what is called Linear A have
remained indecipherable. Though the lan-
guage of Linear B is the dialect of Early
Greece, its structure shows that it was
not Early Greek, differing substantially
in its arrangement from the latter. The
irreconcilability of Linear B with An-

cient Greek shows that it evolved from
the pre-Greek Linear A. It developed in
Cnossos and not independently, in Greece
itself.

In the analysis of the writings discov-
ered in the regions of Greece, a whole
series of ancient languages were employed,
including those of the Semites, the Per-
sians, the Basques, etc. They have been
compared with the languages of the Hit-
tites and the Egyptians. Currently, the
languages of Ancient Greece are divided
into three basic groups:

1. Hieroglyphs

II. Linear A

III. Linear B

The symbols on the Disc of Phaistos do
not fit any of these groups and persistent
efforts by the most capable paleographers
have been unable to pierce the mystery of
its meaning. The Disc of Phaistos, an en
igmatic atom of the past, still lies i1
Crete, waiting for the scholar who, by
splitting its meaning, will reveal the pul-
sating nucleus of the civilization of Crete
and Mycene.

Enter Alexander Grant-Pridotkas . . .

Algirdas Gustaitis of Los Angeles, Cal-
ifornia, is one who is now committed to
prove the Disc’s yet tenuous corres-
pondence with the Lithuanian language.
He describes his adventitious acquaintance
with the Disc and the scholar who may
have broken the mystery:

FACE B — B SONAS
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“In the beginning of 1975, I was in-
vited to participate in a presentation of
the mystery of the Disc of Phaistos given
by Alexander Grant, a Lithuanian schol-
ar from Scotland.

Mr. Grant speaks Lithuanian fluently,
having changed his family name for prac-
tical reasons. He knows by heart all the
symbols on the Disc, and, by giving them
syllabic equivalents taken from Linear
B, has come up with a meaning under-
standable to speakers of Lithuanian. His
presentation was attended by approxi-
mately 20 people and was in Lithuanian.

“Alexander Grant became interested in
the Disc in 1950 and it was 23 years la-
ter that he found the key to its meaning/
interpretation.” Mr. Gustaitis suggests
contacting Alexander Grant directly at
the following address if anyone is inter-
ested in further researching the matter:

28 North Feus
Upper Largo,
Fife KY8 6ER, Scotland.

The Key to the Enigma

Noting a similarity between the sym-
bols on the Disc and those of Linear B,
Grant proceeded to divide them into five
groups (See p. 21 and 22):

1. Table A: 25 signs showing close
agreement in values with the cor-

@ RN,

- ?\}R:‘\\“ . =)
Q

responding Linear B signs.
2. Table B: 4 signs having slight pho-
netic differences.

3. Table C: 3 signs with radically dif-
ferent values.

4. Table D. 4 signs not evaluated by
Michael Ventris. (Michael Ventris,
together with John Chadwick, colla-
borated in 1952 in the deciphering
of Linear B. Ventris’ theory, now
generally accepted, indicates that
Linear B was an archaic form of the
Greek language.)

5. Table E: 9 signs whose cursive
forms have not been identified.
These were determined primarily by
textual content and the rebus.

Grant then substituted each symbol on
the Disc with the syllabic equivalent of
its Linear B value, starting from the out-
er edge of the spiral on side B and work-
ing inwards. What results is a document
remarkable in its similarity to Lithuanian.
Readers can duplicate the sequence of
operations that Grant performed to
check the validity of the theory for them-
selves by following the above procedure.

Mr. Gustaitis says of his experience in
the project: “I spent a long time thinking
about this discovery. I read many books
on the subject and corresponded with
professor Stylianos Alexiou, the director
of the Archeological Museum of Herac-
lion, where the Disc is exhibited. Unfor-

FACE A — A SONAS
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tunately, I did not receive the needed
materials and, in May of 1977, 1 flew
to Crete and visited the museum. I pho-
tographed the Disc and did some research
and though professor Alexiou was not
available at the time, I availed myself of
all the existing documentation. It should
be noted that the Museum has not offi-
cially recognized Alexander Grant’s theo-
ry,"’

Mr. Gustaitis, having returned to Los
Angeles, has continued the investigations
and come to the conclusion that Grant’s
interpretation is valid. He says: “I be-
lieve that Grant is correct when he states
that scholars have not been able to read
the Disc because they have been ignorant
of Lithuanian, on of the oldest living lan-
guages in Europe, and this opens up the
really revolutionary aspect of Grant’s hy-
pothesis . . .”

He notes curiously that the symbols
on the Disc are imprinted, the result of a
printing process that may have been the
first in recorded history.

Clues In the Greek History

Current interpretations of early Greek
history divide it into three periods:

1. Early Helladic (c. 2800-2000 B.C.)
2. Middle Helladic (c. 2000-1500 B.C.)
3. Later Helladic (1500-1100 B.C.)

These periods were dominated by the
Mycenaeans who entered Greece from the
north or northeast c. 2000 B.C. These In-
do-European, “Greek-speaking” invaders
brought with them advanced techniques in
pottery, metallurgy, and architecture.
Mercantile contact with Crete strongly
influenced their culture and, by 1600 B.C.,
Mycenae had become a major centre of
the Ancient World.

The Mpycenaeans drew much of their
cultural inspirations from the Minoans
of Crete and, after the destruction of
Cnossos c¢. 1400 B.C.. transferred it to
the mainland where it dominated until
the orian invasion c¢. 1200 B.C. The My-
cenaean cities, first investigated by Hein-
rich Schliemann, the discoverer of Troy,
were noted for their heavy, complex for-
tifications and cyclopean masonry. Un-
like the Cretans, the Mycenaeans were
bearded and wore armor in battle. Their
written language appears to be a form
of archaic Greek and its script, known
as Linear B, at Cnossos ¢. 1500 B.C., in-
dicates that Mycenaean Greeks had in-
vaded and dominated Crete during the
late Minoan period before its final col-
lapse c¢. 1400 B.C. The works of Homer
are now said to be a description of the
culture of the late Mycenaean civiliza-
tion of the Twelfth Century B.C. . . .

There now remains the interesting
question: did these bearded Mycenaean
warriors come from the region that is now
known as Lithuania? And if so, who are
we really?

(Continued on Page 21 and 22)
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THE TEXT

Table B
SIDE A
Disc Text Parallel Lithvanian Text —
1. Ko-Ke Pi-Lua-Ti 1. Kokie (keli) piluoti
2. Su-Va-Ti-Na 2. suvadina ;
3. Ko-Ru-Zu-Mo-n 3. kariUzeme Disc 1in, B
4. Pi-Ne-Su 4, paneSiky Di :
5. Tai Ta-Lai-Ke 5. tai dalaiko. i 1 Lin. B
6. U-Zu Nie-Ka-n 6. Uzu niekq #*® 00 0vevvvervdrcccvvves
7. Ze-Me-Lie Tai 7. zemele tai . .. e [**>000eecerwsecseesovo ey
8. Ki-Ti Ze-Me-Nie-n 8. Kiti femenény 101 ) E / ] L—-
9. Pi-Ru Ma-Ne 9. Piry mano s }—s"' i -
10. Ti Ta-Lua-Na 10. te Taluana Lis \'“):\ i o i o ==
11. Ko-Vua Sa-Lua 11. kovoja. Sala (3alis) re3 L -
12. Su-Ne-Tua-Me 12. nu-si-dUmia. i \{) Ze B¥
13. E-Ta Ta-Tai-Na 13. Eda Talaing i
14, U-Gi-Nie 14. ugnis, il tad bl St gl S e
]5' E_Tai-Me ]5‘ Ateina .') ; ...Q..‘.......OU
16. Pa-Na-Nau Lie-Tai 16. pananau lietai H21 Ly i Al ]\_Ll'/
17. Ko O-Su-Me 17. kurie apsemia Lr‘_;. o=t | ' H23 P’ To :F‘
18. nE-Sa Ti-Ra-n 18, neda tyra Had & L ! (/ ;f
19. A-Ra-Ze 19. ar¥ia. TIPATa Zu |
20. A-Va-Ti-n 20. Ant vandeny ! g
21, Pi-nA-Sa Ti-Ra-n 21. panesa tyra; ¢
22. Su-Re-Zu-Ne 22, surezina
23. Ti Nie-Na 23. kad nieko (nebelieka)
24. Ti Va-Ti-n 24. iik vandeny I-{ibl—e—c—
25. Ti Zu-Nie-Ta 25. tik ZUties,
26. Pi-nA-Sa Ti-Ra-n 26. Panesa tyra. ;
27. O-Pe-Lie Nie-Ti 27. Upelé ‘ne-eiti’ i
28. Ko-Pa-Na Zu-Ti 28. kupina zudity Di L |
29.nA-Re-Zu-Ne 29. nurezina sC ine B Disc ) 41
30. Va-Ti-n 30. vadus, : Lin, B Disc l  Lin. B
|
leEB ."..'.q..."':‘o‘ b.o...oooo.o’o.oooo.ocoo Po..o..oo...q.....'.....
31. Ko-Ke Ze-Me-Nie-n  31. Kokie Zemeneny 043 Til;) e H39 f I
32. Ta-lua-Ke 32. dar like — N i e ¥ U36 f." Re
33. E-Va-Ti-n 33. ant vandeny Ka \/ “/; '7_‘7;’
(vandenyse) \‘/. Lie ¢ ; Sa ‘
34. nA-nA-Re 34. nuneria. i » =
35. Ko-Ke Pua-lua-Tai 35. Kokie (kai kurie)
puolautai
36. Su Va-Ti-Ke 36. su Vadike adts
37. Su-Mi-Ra 37. su-mira (su-mirsta, M
sumire), 1
38. Ko-ke Pa-Nie-(Ka) 38. Kokie panieko
39. Kau-Vua-Na 39. kovoneéje.
40. Ko-Ke Bai-Vi-Na 40. Kokie baimina ]
41. Me-Bai-Lua-Ti 41. nebailauti. Disc Lin, B Disc Lin, B Disc { lin, B
42. Ko-Ke Nau-Zu-Tua 42. Kokie nuzudomi
43. ‘Lie-Gu-n 43. ligy.
44. Ko Su-Ne Pu Zn-Nie 44, Kur nusipuola (uz- e 60 000ccvcselosesccssssee beetscsvevencpecsccvccerne poo.oooooooolrooooooooooﬁ
puola) zotis < 1y .
45, Rau-Me-n 45, remeny (degesiy) HO2 S H.’;O ‘Il - > Hl[, \ -
46. Ko-Ke Kau-Vua-n 46. kokie (daugelis) (:\"“}/ \ | f./
nukautu - 0 BRI - i
47. Ko-ke Su-Su 47. Kokie su okeanu Ko \2 Lua : Gi v) 3 4
Na-Ru-Nai narUnai b
48. Tai Zu 48. tai zuvo ’
49. Ko-Ke Kau-Vua-n 49, Kokie (daugelis) P P
nukauty. " 0
50. Ko Su-Ne Pu Zu-Nie 50. Kur nusipuola E11 A >
(uZpuola) ZzUtis \ (
51. Rau-Me-n 51. remeny (degesiy) Gu “"v
52. Ko-Ke aKau-Vua-n 52. kokie (kai kurie) }’
nukauty,
53. Ko-ke Su 53. Kokie (kurie) su
Gi-Nau-Nie-Su gynimasiu Table E
54. Pa-Nie-(Se)-Vi 54. (i$laikymi ?7?) e T
55. Kau-‘Yuva-Ke 55. kovojo,
56. Ko-Ke Ze-Me 56. kokie (ty) Zzeme S
57. Zu-Vi-Na-n 57. nuzuvina HO5 H20 H16 H38 H1
58. Pu-So-Tua 58. pasiuta, )“ S
59. Ko-Ke Us Us 59. Kokie (kurie) uZ Mo Lai U Tua Bai
Na-Ru-nai okeang narUnai ( To? )
60. Ze-Me 60. zeme (visas pasaulis)
61, Pu-So-Tua 61, pasiuta.
4
TRANSLATION H17 HO3 H35 ; H22 Stroke /
>N
SIDE A Se? So Na ﬁ Pi ntnpn
1- 5 Some of the ‘pilvati’ call together the army ( Psia?
of porters; they manage to withstand (the
onslaught) for a time. i
6- 7 For nothing our land (dim. dear) land (is be-
come) thus.
8-11 Others, the people of ‘Piru,’ think that Ta- (See Page 19 for correspondence procedure)
lvana is waging war.
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11-12 The island (country) is going up in smoke.

13-14 Fire is eating Talaina,

15-19 There come, again and again, rains which
flood over, carry everything away, score fur-
rows.

20-25 On the waters, everything is swept away;
scraped clean till nothing is left, just water,
just destruction.

26 Everything is swept away.

27-30 The (erstwhile) little river, overflowina with
dead, wipes out the war-leaders,

SIDE B

31-34 Some people still left in the waters escape
in boats.

35-37 Some slaves die with (defending) the ‘vadike’.

38-39 Some di¢ fighting (each other).

40-41 Some are terrified to death by Fear, itself.

42-43 Some die of disease.

44-46 Wheresoever fall the destruction of embers,
many die.

47-49 Those who sail on the oceans also die, many
are destroyed.

50-52 Where the destruction of embers fall, some
manage to survive,

53-58 Those who waged a successful defence
(against the cataclysm) (find that) their coun-
try, in death-throes, is going mad.

59-62 Those who sail beyond the distant oceans
(find that) the earth (the entire world) is go-
ing mad.

Arrests in Lithuania of
“Baltic 45" Signers

The KGB security police arrested An-
tanas Terleckas, a 50-year-old ‘“econo-
mist and historian,” on October 30, ac-
cording to Reuter’s news agency (No-
vember 1). Dissident sources in Moscow
were quoted as saying that he was seized
for “dissident activities,” although the
exact charges against him were not known.
His home was searched earlier in Octo-
ber. The sources described Mr. Terleckas
as a ‘“publisher of underground litera-
ture” and “active on behalf of imprisoned
dissidents.”

Terleckas was one of the 45 individuals
from Lithuania, Latvia and Estonia who
signed a statement denouncing the Hit-
ler-Stalin Pact and demanding self-de-
termination for the Baltic countries. The
statement was issued to Western reporters
in Moscow on August 23, 1979, the 40th
anniversary of the Pact. ;

The arrest of Terleckas may herald a
crackdown on the Lithuanian, Latvian

and Estonian signatories of the state-
ment. Reliable sources from Lithuania
report that a series of house searches in
Lithuania’s major cities have taken place
in October. The materials seized during
the searches are said to include the per-
iodical Vytis (The Mounted Knight), an
underground publication unknown here-
tofore.

Terleckas has been subjected to KGB
persecution for over 30 years. He was
repeatedly incarcerated and forced into
a mental hospital. In 1975, he sent a
lengthy autobiographical statement to J.
V. Andropov, chief of the Soviet Secret
Police (KGB), demanding that they
cease persecuting him. The statement, ti-
tled “Respect My Rights,” was published
in the Lithuanian underground press and
remains one of the most moving and lu-
cid documents of the democratic nation-
alist resistance not only in Lithuania but
also in postwar Eastern Europe. The
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English translation of “Respect My

Rights,” with numerous footnotes, pre-
pared by the Lithuanian World Commu-
nity, was published in Chicago, June 14,
1976. Terleckas’ article on Lithuanian-
Jewish relations was published in the
magazine Kontinent (No. 21), published
in Paris.

The New York Times on January 15,
1980, carried a UPI story from Moscow
reporting that Andrei Sakharov had in-
formed Western reporters that Lithuan-
ian dissident, geologist Vytautas Skuo-

dys, had been arrested by the KGB, prob-
ably in Vilnius. The story says that Skuo-
dys was arrested as a result of searches
carried out the week before. The story
says “. .. Skuodys was accused of having
signed an appeal for the revocation of the
1939 Hitler-Stalin pact and the removal
of foreign troops from the Baltic terri-
tories.”

This may be the first news that Skuo-
dys also signed that appeal, as his name
did not aprear on the original list of 45.

[From Nov. 1979 issue of ELTA]
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GARBES PRENUMERATORIAI

J. Ankudas, MD, Baltimore, Md.

Peter Atko&itinas, D.D.C., Cice-
ro, IL.

Br. Aulrotas, Juno Beach, Fl.

Leo Bagdonas, Santa Cruz, CA

Dr. C. K. Bobelis, Fl.

A. Bradkys, Canada, Ont.

Juozas Briedis, West Bloomfield,
Mich.

Vyt. Cekanauskas, garbés konsu-
las, Los Angeles.

Dr. A.L. Cepulis, Willoughby,
OH.

John Ciurlionis, PA.

A. Devenis, CA.

Dr. J. Dédinas, Elmhurst, Ill.

Vysk.- A. Deksnys, Vokietija.

A. Dicius, CA.

Vincas Dovydaitis, San Clemen-
te, Calif.

Br. Galinis, Norvell, MA.

J. Girevitius, Ont, Canada.

Mrs Venice Grantham.

Paul Gylys, Olympia, Wash,

E. & L. JaraSitinai, Santa Moni-
ca, CA.

E. Jonu3as, Nebr,

Dr. J. Jurgilas, Granada Hills,
Calif.

J. Jurkiinas, ILL.

A. Kantvydas, Canada,

K. Karuza, CA.

St. Keterauskas, Los Angeles,

G. Kazlauskas, Los Angeles, CA.

Dr. P. Kisielius, Cicero, Ili.

A. Krisiukénas, MA.

E. Kronas, Canada.

Msgr J. Kulingis, Los Angeles,

S. ir J. Kvedas, CA.

J. L. Levickas, FLA.

Mary J. Lietuvnikas, Orlando,
FL. .

A. & L. MaZeikos, Marina del
Rey, Ca.

G. Mazuliené, CA.

W. Maker, Burbank, CA.

W. Markalonis, Reynoldville, Pa.

Balys Maskelifinas-

Msgr. L. Mendelis, Baltimore,

M. Merkevidius, Omaha, NB .

E. Mickelitinas, Richmond Hill,
N.Y.

Dr. Vyt. Mileris, Livonia, MI.

A. Musteikis, Fallon, NE.

J. Narbutas, FLA.

Rev. V. Pavalkis, Milpitas, CA.

V1. Paziiira, CA.
Frank Petrauskas, Syracuse, N.Y.

Rev. A. Ratkauskas, Brooklyn,
N.Y.

Rev. Dr- P. RagaZinskas, Central,
N. M.

Kun, V. Radvina, Calif. - $30.

P. Sakas, Los Angeles, CA.

E. ir J. Sinkiai, Santa Monica,
Calif.

Dr. Paul Svarcas, Mascoutah, TL.

Rev. E. Statkus, Grand Rapids,

Viktoras D. Stankus.

J. Stakénas, ILL.
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LIETUVOS LAISVINIMO KLAUSIMAIS
(Atkeltas i§ 3 psl)

Vlikui, man, vadovauti Pasaulinei PabaltieCiy Santalkai (Baltic World
Conference). | lietuviu delegcija, PLB pageidaujant, esame pakviete
ir jos atstova, bet iki Siol PLB savo atstovo dar nepaskyré. Siuo metu
yra ruoSiamas bendras memorandumas Madrido Konferencijai, kutis
bus jteiktas Helsinkio akto signatarams, Santalka yra sutarusi Madride
visu trijy Pabaltijo valstybiy klausima kelti kartu, Madride konferen-
cijos metu yra numatyta turéti bendra pabaltieiy centrg.

Jungtinése Tautose i§ turimuy dabartiniy daviniy Lietuvos ir bend-
rai Pabaltijo bylos, neatrodo, kad buty sékmingas, nors tenai ir yra
priimta rezoliucija. # 3073, kuri galéty buati naudinga Pabaltijo klau-
simo pristatymui teigiamoje 3viesoje.

Santykiai su atskiry valstybiy vyriausybémis néra pakankamai
uzmegsti, ir mes aiSkesniy informciju ir pagalbos Siuo klausimu i$ bu-
vusios valdybos negavome, Cia kaip tik ir yra labai reikSminga turéti
ivairivose kraStuose atstovus, per kuriuos biitu galima tuos santykius
iSvystyti, Jau esu sudares net kelis rySius, kuriu iSdavoje tikiu aplan-
kyti jvairiy vyriausybiy atstovus Europoje sekandiais metais. Taip pat
esu numates sekanti pavasari nuvykti | Pietu Amerika. Ten Vliko
atstovai jau ruoSia dirva pasimatymams.

Yra negrinéjamos galimybés ir galimos iSdavos, jei Lietuvos byla
bity pristatyta Tarptautiniam Hagos Tribunolui. Vien Lietuvos klau-
simo paminéjimas bet kokiame tarptautiniame forume yra mums
naudingas.

Yra daug jvairiy tarptautiniy organizaciju (nevalstybiniu), kurios
kelia jvairius Zmogaus teisiy, religiniy teisiu, laisvo apsisprendimo ir k.
klausimus, Zymesnés i§ ju yra Amnesty International, Human Rights
Commission of the United Nations ir kt., su kuriomis Vlikas palaiko
santykius ir | juos daZnai Kkreipiasi ypatingai lietuviu persekiojimo

reikalais,
Kiekvienoje planuojamoje ir numatomoje veikloje visada pasitaiko
ivairiu netikétumu — nenumatytu jvykiy, i kuriuos reikalinga labai

greitai ir efektingai reaguoti, juos iSnaudojant misy tragedijos pri-
statymui, Pav, 1979 m. rugpiti¢io 23 d. 45 pabaltieiy pareiskimas
Maskvoje i$8auké greita Vliko reakcija, kuri ir Siandien tebesitesia.

Vlikas sarySy su Siuo jvykiu kontaktavo 30 Helsinkio akto signatary
ir iki Siol jau gavo 5 atsakymus (Kanada, Anglija, Vatikanas, Belgija
ir Sveicarija). Siy netikéty ivykiy gali buti ir daugiau, todél Vliko
valdybai tenka visada biti pasiruoSusiai Siuos pasireiSkimus atitinka-
mai sutikti.

NOTE OUR EXPANDED ENGLISH SECTION. IF YOU
SUPPORT THIS CHANGE, SUBSCRIBE FOR YOUR
CHILDREN OR YOUR FRIENDS. —Ed.
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ALBINAS MARKEVICIUS
Apdraudos Agentiira

M. ¢ R. AMERICANA
Insurance Service, Inec.

2113 Wilshire Bivd. 393-9801
SANTA MONICA, CA 90403 828-7525

BALTIC BAKERY

Juozas ir Aldona Ankai — savininkai

4627 So. Hermitage CHICAGO, Mlinois 60609 Telef. (212) LA3-1510

2616 W. 69 Street. Chicago, IIl. 60629
Telefonas: (312) 737-6784
ir

Siundiame duona ir raguolius j visas Amerikos dalis.

Garbés prenumeratoriai

Jonas Talandis, Olympia Fields,

TALKA, Hamiltono Lietuviy
Kredito kooperatyvas, Canada.

A. Rapdys, Norco, CA.

Dr. V. B Sky, Palos Verdes, CA.

Kun. Th. Palis, Pittburg, CA.

Rev. P. Sabulis, Waterbury, Ct

M. Sarauskas, Winn,, Canada.

Juozas Truskauskas, Los Ange-
les, CA.

Rev. Ignas Urbonas, Gary, IN.

A. Valavidius, IL,

Vytautas Vidugiris, Los Ancgeles

J. Viténas, Washington, D.C.

A. Yutz, Munhall, PA.

Dr. P. Zemaitis, Conton, MI.

Slava Zemelyté, Canada -

Labai a&li visiems parémusiems
L.D. Zurnalo leidima —
A. Skirius, leidéjas

AUKOJO PAREMTI SPAUDAI

$20 — E. JonuS3as, Nebr.

Po $15 — Msgr. J. Kudingis,
Calif., S. ir J. Kveé&ai, Calif.

$12 — S. Sadauskas, IL.

$4 — K. Rimkus,

Po $2 — P. Baltrénas. G. Bal-
syté, L. Cerniauskiené, J. Laucis,
MD, L. Medelis, B. Lukas, P. Gau-
ronskas, E. Pakulis, P. PetruSaitis.

$1 — J. Jusionis, MD.

TAUPYKITE DABAR

Pas mus ne visl tarnautojal yra
lletuvial, bet kiekviename skyriuje
galima susikalb&ti lletuvidkal.

U2z CERTIFIKATUS MOKAME:

8¢ — 8 mety su 3500.00,
7%°%—6 mety su 3500.00,
7.% — 4 mety su’500.00,
6%% — 30 mén. su’500.00,
612% — 1 mety su 20000,

Savings insrd. to $40,000 by FsLIC

minimum
minimum
minimum
minimum
minimum

Drive in facilities.

ST. ANTHONY

SAVINGS & LOAN ASSN.
1447 So. 49th Court
Cicero, lllinois 60650

JUOZAS F. GRIBAUSKAS
sekretorius
Tel.: (312) 656.6330 Ir 2424395
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LIETUVIYU DIENUY

Zurnalo Ir knygy

PLATINTOIJAI

LIETUVIY

RADIJO PROGRAMOS,

kurios bendraderblauja su “Lietuviy Dienomis”

Hot Springs, Ark.
e Redije pregreme
“LEISKIT | TEVYNE”

J. A. V-se

8rooklyn, N. Y. — “Darbininko” adm-ja.
$o. Boston, Mass. — S. Minkus
Chicago, lllinois — Balys BrazdZionis,
‘Gifts International’, ‘Parama’, ‘Terra’,
‘Marginial’.
Cleveland, Ohio — J. Zilionis
setroit, Mich. —
St. Anthony’s Parish Library.

los Angeles, Calif. — V. PriZgintas.

Los Angeles, Calif.
KALIFORNIJOS LIETUVIY RADUJAS
LITHUANIAN MELODIES
Stotis KTYM, banga 1460 AM

Seltadieniais 12:30 — 1:00 p.p..
1§laiko L. Radijo Klubas.

Programy koordinatorius Vladas GILYS

332912 Atwater Avenue
Los Angeles, CA 30039

Pugnm, (:onn. — Immaculata Conceprion Tel. (213) 662-6906

onvent.

Roche::er, N. Y. — A.SSab:Iis. Baltimore' Md.

Wat , Conn. — “Spauda”

g e R O e “RADIJO PROGRAMA LIETUVIAMS"
i i ey : Girdima Marylande ir Washington, D.C.

oo o Sekmadieniais 10 — 11 val. ryto

Al’lgll'Ole per FM radijo stoti WCAO 104 meg.

Kew, Surrey — ‘“‘Dainora”. Programos vedejai: Albertas Jufkus,

Bradford, Yorks — Kun. J. Kuzmickis. 4515 Wilmslow Rd., Baltimore, Md. 21210

e Tel.: 366-4515
AUS"'I’GII'O'Q Kestutis Laskauskas, 1312 Birch Ave.,

i , Md. 21227: Tel.: 242-1779
Adelaide, Edwardstown —- A. Kubilius. Bal¥imars, M »

Melbourne - $t. Kilda — F. Sodaitis

Sydney — Kun. P. Butkus.
Glen Osmond, S. A. — E. Reisoniene.
Mirren, S. A. — J. Rupinskas.

So. Boston, Mass.

Lietuviy Radijo valanda
LAISVES VARPAS

. Sekmadieniais
KG"GdOle 11:30 — 12:00 val. 1430 AM I8 WWEL
London, Ont. — A. Puterls 12:10 — 1:00 val, 1460 AM 1§ ‘WBET

Petras Viilinis, vedejas,
Yoronto, Ont. — V. Aufroras, A. Kuolas, .. , W e " Brockton, Mass. 02402

P Misevifius. ) . 7200
Maabrazl. Om. — P Rudinslise, (Barish Telefonas: 586-720

Library)

LIETUVIY RADIJO KORP. PROGRAMA

Seniausia liet. radijo programa Naujojoje
Anglijeje, veikianti nuo 1934 m. bal. m.,
vedama Stepono ir Valentinos Minky, gir-
dima sekmadieniais 1 val. — 1 val. 30 m

Boston, Mass. — WNSR - 1360

Programoje: pasaul. %iniy santrauka, muzi-
ka, dainos ir Magdutés pasaka.

ALBINAS KURKULIS
Stock” Brokeris ir vice prezidentas
Rodman & Renshaw, Inc.

Members New York Stock Ex-
change and other Principal

Exchangese 502 E. Broadway, So. Boston, Mass. 02127
209 So. La Salle St., Chicago. Iil. Telefonas: AN 8-0489
1312) 332-0560 60604 Chicago, lllinois

Skambinti “Collect” i§ bet kur JAV

~ O -G () Sed) () GRED- () - () -acai®- ()@
Monday through Friday 5:30 pm—6 pm

K N Y G o s Saturday & Sunday 8:30—9:30 am

Algirdas Landsbergis, Muzika yisos programos i¥ WOPA 1490 kic A. M.
iZengiant | neregétus miestus. No' Programos vedéjs Aldona Daukus-Bercus
velés, 224 psl. ISleido Ateities Lite- Translivojama i¥ nuosavos studijos.
ratiiros Fondas. 1979, Aplankas WOPA stoties 1490 klc. A. M. 102-7 F. M.

ijolé inskienés. Kietais vir- 7159 S. Maplewood, Chicago, Ill. 60629
;ﬁ:}:s kI;ﬁll:bgg Tel: HEmlock 4-2413.

Knygoje yra 7 novelés. Knyga
gaunama pas platintojus arba tie- LIETUVOS AIDA!
siog i§ leidyklos Siuo adresu: MTrS. Kasdien nuo pimadienio iki penktadienio
M. Bajoriiniené¢, 17689 Goldwin 9 val. vakaro;

i i <
Dr., Southfield, Mich. 4907 ) Visos laidos i§ tos palios stoties WOPA
(PPIIIIZIIII LI I 1490 AM banga.

“LIETUVIAI AMERIKOS Veda Kazé BRAZDZIONYTE, 2646 W. 71st
VAKARUOSE”! St. Chicago, Ill. 60629 Phone 778-5374

Sigskite meting prenumeraty $5.00

UzZsakykite LAV savo giminéms
bei draugams, gyvenantiems rytiné-
s¢ ir vidurio Amerikos valstybése,
tegu susipaZista su misy ve'kla ir
evvenimu.

SOPHIE BARCUS RADIO SEIMA
7 programos savaitéje

$Y. PETERSBURG, FLA.
“Lietuves Aldy” programe
kas Seltadien] 12:30 p.p-
1110 AM banga, WTIS tsotis.
Veda Kazé Braxdiionyté

Galima LAV uZsisakyti ir patele- Ralyti: 2646 W. 71 St., Chicago, Il 60629
fonuojant — NO 4-2919. Telefonas 312.778-5374

90029. Atstovas St. Petersburge — K. Kleiva,
T e e telef. 360-1479.

Lithuanian Broadcesting SPA
Kiekviena meénesio antra, trelia ir ketvirtg
sekmadienl nuo 9:30 iki 10:00 ryto

i¥ radijo stoties KGUS, FM banga 97,5 M.

Programos vedeja Saloméje Smailiend
204 Hilltop Dr., Hot Springs, Ark. 71901
Telefonas (501) 321-9641

Cleveland, Ohio

Lietuviy Radijo Programa
TEVYNES GARSAI

Isteigta 1949
Girdima sekmadieniais 89 wvel. ryto
W2ZZP, FM 106-5 mc
Vedejas Juozas Stemputiis.

4249 Lambert Rd., Cleveland, Ohio 44121

Rochester, N. Y.

DAINOS AIDAS

Telefonas (216) 382-9268
Sekmadieniais 9:00 iki 9:30 val. i¥ ryto.
Stotis: WXXI-FM 91.5 MC

Detroit, Mich.
I¥laiko: Lietuviy Radijo Klubas.

LIETUVISKY MELODLJY RADIJO VALANDA Klubo valdyba: Al. Gelas, pirm., R. Kirk
; . teinas, vicepirm., J.Krokyté, sekr., Rita
B L ’ ’
2056 CNB Bidg., Detroif, Mich. 48226 liginaité, i%d., L. Laukaitiené, nare.
WMZK-FM banga 98 mc Adresas: 320 Durnan St., Rochester, NY
Pirmadienj — trefiadienj — penktadienj 14621
nuo 8:00 iki 9:00 vakare

Programos reikalais kreiptis: Albert Misiu-
nas, 2483 Woodmere, Detroit, Mi 48209,
tel. 841-3026; Algis Zaparackas, 4120
Yorba Llinda Dr., Royal Oak, Mi 48072,
tel. 549-1982.

Waterbury, Conn.

LIETUVIY BENDRUOMENES BALSAS
W — 104 FM Stereo
Sekmadienials 8 — 9 val. vak,
Ved. Viktoras Vaitkus
10 John St., Waterbury, €t. 06708
Tel. 756-5173: 754-8780

UETUVISKAS BALSAS-LITHUANIAN VOICE

WQRS-FM stotis. Banga 105.1 mec.

Sekmadieniais 8:20—9:00 val, ryto
I8laiko Radijo Klubas. Visals reikalals Monfreal, canada

kreiptis Antanas Janulis, 16778 Rougeway LIETUVISKAS PUSVALANDIS
Dr., Livonia, Mish. 48154. Tel. 421-4696 Kiekviena trediadienj nuo 11 val. v.

CFMB stotis — Banga 1410.
Harfford. Conn. Programos vedejas L. Stankevilius.
“TEVYNES GARSAI”

1053 Cr. Albanel, Duvernay, P. Q. Canaoe
Telefonas: 669-8834
Connnecticut vist. liet. kulturiné valandélée
WRYM AM 840

Kiekv. sekmadienj 4:30 - 5:30 val. p. p.

Programos vedejas A. Draginevitius.
Praneleéjai: Sekmadieniais 1:30 - 2:00 po plety

Zita Dapkiene, Alfonsas Dzikes Ir Visos programos translivojamos i
Lionginas Kapeckas Toronto stoties CHIN, banga 101 FM

273 Victoria Rd., Hartford €T 06114 Programos vedejas Jonas R. Simanavillus

Toronto, Ont., Canada
TEVYNES PRISIMINIMALI

Telefonas: CH 9-4502. 614 Tedwyn Dr.
Mississauga, Ont., Canade
New York - New Jersey LSA 1K2

T .
“LIETUVOS ATSIMINIMU” radijo valanda NN AT
girdima kiekv. 3e¥t. 4-5 v, p.p. Ir 78 v, v.
i€ New Yorko stoties WEVD — 1330 klec. B
ir 97.9 meg. FM. Roma, Italia

Direktorius Jokubas J. Stukas, ROMOS RADIJAS
1467 Force Dr., Mountainside, N.J. 07092 Translivojama kasdien ruo 20 val. 50 min.
232-5565. (Code 201) iki 21 val. 10 min. Vidurio Europos laiky,
Kultoriné lietuviy radijo valanda angly k. 4115 ir 50,34 metry bangomis.
per SETON HALL Unto stoti WSOU-FM _ Vedejas Dr. J. Gailius.
pirm. 7:30 — 8:30 v. v. — 89.5 mg Circonvallazione NOMENTANA 162.

Vedéjas Prof. J. J. Stukas.

BB D D DB B DT B B D5 B B 0 B B B B B B SR

Vatikanas, Italia

Programa translivojama 8 kartus savaitéje.

Sekmad. rytais 10:30- 11:00 Lietuvos laiku

ir kiekv. vakara 20:15 - 20:30 Lietuvos laik.
Bangos: 31, 25, 19 ir 196 metry.

Vedejas Kun. Dr. V. Kazidnas.
Adresas: Sezione Lituana, Stazione Radio
CITTA DEL VATICANO.

“LAISVES ZIBURYS”

Girdima kievieng sekmadienj
nuo 9 iki 10 val, ryto
i§ WHBI stoties 105.9 FM banga.
Adresas: Romas Kezys, 217-25 54th Ave.
Bayside, N. Y. 11364

Telefonas: 229-9134
Pittsburgh, Pa.

The First Lithvanian Radle Pregrem i
Pittsburgh, Pena.
Pittsburgh, Penn. — WPIT - 790 kie.
Sekmadieniais 12:30 — 1:00 p.p-

Programos vedejei:
Pevilee ir Gerirede Derglel
Vissie reikaleis kreiptie:

3040 Spring Hill R., Pitsburgh, Po. 1D  eeverrrrossvew e s O

ICOOCOTOSILOOCOOTOCOO0S0

LIETUVIAI TELEVIZIJOJE
Isteigta 1966

WCIU - TV Channel 26
Sekmadieniais 8:30

5845 So. Oakley Ave., Chicago, Ill. 60634
Tel. (312) 778-2100

Tollus Siutas, vald. piem.

A S
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